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1 Sakerhetsinstruktion
1.1 Allman

Sakerhetsinstruktion

Vanligen folj alla anteckningar som anges i denna bruksanvisning. Den innehaller viktig
information som maste féljas under installation, drift och underhall. Darfér maste denna
bruksanvisning lasas kategoriskt av teknikern saval som av ansvarig anvandare/kvalificerad
personal fore installation, initiering och underhall.

Denna bruksanvisning maste finnas tillganglig nar som helst pa arbetsplatsen for DS 500.

Regionala respektive nationella bestammelser maste foljas utéver denna bruksanvisning vid
behov.

Vid eventuella oklarheter eller fragor angdende denna handbok eller instrumentet, vanligen
kontakta CS Instruments GmbH &; Co.KG.

Djﬂ Kontrollera om den har handboken motsvarar enhetstypen.

Varning!
Otillatna driftsparametrar!

Underskridande respektive 6verskridande av gransvarden kan orsaka fara for personer
och material och kan leda till funktions- och driftsstérningar.

Atgarder:

+  Setill att DS 500 endast anvands inom de tillatna gransvarden som anges pa typetiketten.
»  Strikt efterlevnad av prestandadata for DS 500 i samband med applikationen.

«  Overskrid inte tillaten lagrings- och transporttemperatur.

Ytterligare sakerhetsanvisningar:

. Hansyn bor ocksa tas till gallande nationella bestammelser och sakerhetsinstruktioner under
installation och drift.

. DS 500 far inte anvandas i explosiva omraden.

Ytterligare anmarkningar:
«  Overhetta inte instrumentet!
. Byte av batteri eller SD-kort far endast utféras av auktoriserad kvalificerad personal och i
avstangt tillstand!
Uppmaéarksamhet!
Fel pa DS 500!

Felaktig installation och otillrackligt underhall kan leda till funktionsfel i DS 500 och kan
paverka métresultaten och som kan leda till feltolkningar.
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1.2 Installation

Varning!
Matningsspanningen!
Kontakt med matningsspanning som bar oisolerade delar kan orsaka elektriska stotar

med personskada och dodsfall.

Atgarder:

. Notera alla tillampliga foreskrifter eller elektriska installationer (t.ex. VDE 0100)!
»  Utfor underhall endast i belastningsfritt tillstand!

» Alla elektriska arbeten far endast utféras av auktoriserad kvalificerad personal.

Fara!

Jordanslutning saknas!

Nar jordanslutningen (skyddsjord) saknas finns det risk vid

funktionsfel och att kontaktbara, ledande komponenter kan bara

matningsspanning. Berdring av sadana delar leder till en elektrisk

stét med skador och dédsfall.

Det ar absolut ndédvandigt att ansluta anldggningen till jord eller att

ansluta skyddsledaren enligt foreskrifterna.

Anvand inte kontaktadaptrar vid strémkontakten.

Lat stromkontakten bytas ut av kvalificerade yrkeskunniga personer,
om det behdvs.

Natsladdens kontakt anvands som separator. Denna avgransare maste vara tydligt igenkannlig och
lattillganglig for anvandaren. En kontakt med ett CEE7/7-system ar nédvandig.

Alla elektriska ledningar som bar matningsspanning eller annan spanning som ar farlig vid kontakt
(natkabel, larm och indikatorrelder) maste dessutom vara utrustade med dubbel eller férstarkt isolering
(EN 61010-1). Detta kan sakerstallas genom anvandning av plastmantlade kablar, en andra isolering
(t.ex. flexibla isoleringsror) eller motsvarande lampliga med forstarkt isolering.

Anslutningskablarna kan till exempel utrustas med flexibla isoleringsror.

Den extra flexibla isoleringsslangen maste tala de elektriska och mekaniska pafrestningar som kan
uppsta under avsedd anvandning (se EN 61010-1, avsnitt 6.7.2.2.1).

FARA!

Matningsspanningen!

Vid anslutning av anslutningsledningen maste det sakerstallas att den dubbla
eller forstarkta isoleringen forblir bibehallen mellan de elektriska kretsarna som
ar farliga vid kontakt och den kontaktbara sekundarkretsen.

NOT!
Den extra isoleringen maste vara lamplig for en testspanning pa 1500 V
vaxelstrom.
Isoleringens tjocklek maste vara minst 0,016 tum.
t.ex. flexibla isoleringsror, typ BIS 85 (Bierther GmbH).
Den extra isoleringen av anslutningsledningarna (natanslutning, larm och indikatorrelaer) kan
implementeras enligt féljande:

(1) - Terminaler (kontakter)
(2) - Flexibel isoleringsslang for anslutningsledningarna
(3) - Anslutningskabel
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Avsedd anvandning

2 Avsedd anvandning
Dataloggern DS 500 anvands for stationar uppmatt datainsamling och lagring av analoga och digitala

insignaler.

Dataloggern DS 500 ar uteslutande konstruerad for ratt tillampningsandamal som beskrivs hari och far
endast anvandas pa motsvarande satt.

En kontroll for att sékerstalla om enheten ar Iamplig fér den valda anstalliningen maste utféras av
anvandaren. Det maste sakerstallas att mediet ar kompatibelt med de komponenter som det kommer i
kontakt med. De tekniska data som anges i databladet ar bindande.

Felaktig hantering eller anvandning ar otillaten utanfor de tekniska specifikationerna. Ansprak av nagot
slag pa grundval av felaktig anvandning ar uteslutna.

3 Leveransomfattning

1 x DS500 baserat pa bestallt alternativ med 4 kanaler, 8 kanaler eller 12 kanaler
1x Bruksanvisning

4 Namskylt

CS Instruments GmbH & Co. KG
DS 5 00 VZ ¢Gewerbehof 14, 24955 Harrislee
www.cs-instruments.com

Part number: 05005000
Serial number: 16203134

MAC: 78-D8-00-40-09-59 sensorinputs: 4
g Z500.5003 Intergrated Webserver
o 7500.5005 Quick Measurement
S| |7500.5008 virtual Channels
o

Z500.5009 Totalizer for analogue signals

Power supply: 100-240 VAC, 75 VA, 50-60 Hz f X c €
—

Switch rating: 230 VAC, 6 A

DS 500 vV2.02 Sida 7 av 104



@ CS INSTRUMENTS GmbH & Co. KG

Tekniska data DS 500

5 Tekniska data DS 500

Matt pa holjet

280 x 200 x 95 mm

Anslutningar

18 x PG 12 for matare och matning, larmrela
1 x RJ 45 Ethernet-anslutning

Montering pa versionspanelen

Urtag i panel 250 x 156 mm

Vikt 3,5kg
Material Pressgjuten metall, polyester framtill
Skyddklass IP65
4/8/12 Mataringangar for analoga och digitala matare fritt allokerbara.
Digitala tredjepartsmatare RS 485/Modbus RTU, andra bussystem
Mataringangar realiserbara pa begaran.

Analoga CS-givare for tryck, temperatur, klamma pa

Ammetrar férkonfigurerade.

Analoga tredjepartsmatare 0/4 — 20 mA, 0 - 1/10/30 V, puls,
Pt100/Pt1000, KTY och termoelement.

Stromforsorjning for matarna

Utspanning: 24 VDC + 10% galaviskt isolerad. Utgangsstrom: 130 mA
genom kontinuerlig drift, topp 180mA

Maximal utgangsstrom 6ver alla kanaler med - en stréomfoérsorjning:
400mA - tva nataggregat: 1Ampere

USB-minne, USB-kabel, Ethernet/RS 485 Modbus RTU/TCP,

Granssnitt SDI andra bussystem pa begaran, webbserver valfritt
Utgangar 4 rela (max. kopplingsspanning: 400 VAC / 300 VDC,
Kopplingsstrom: min. 10mA, max. 6A) larmhantering,
Utgangar rela fritt programmerbart, kollektivt larm.
Analog utgang, puls vid givare med egen signalutgang
slingrad, som t.ex. VA/FA-serien.
Minneskort Minnesstorlek 8 GB SD-minneskort standard
Primar (230V) SI701 : 4A/250V IEC 60127-3
o T.ex. Littelfuse TR5 Serie 372
Sakringar Sekundar (24V) S1702 & SI703: 1.6A/125V UL248-14
T.ex. Littlefuse TE5S Serie 396
Stromkalla 100 - 240 VAC/50 - 60 Hz, 75VA , Specialversion 24 VDC
Batteri " CR 2032 "
Fargskarm 7" pekskarm TFT transmissiv, grafik, kurvor, statistik
Noggrannhet Se specifikationer for matarna
Drifttemperatur 0-50°C
Forvaringstemperatur -20-70°C
Valfritt Webbserver
Valfritt Snabb matning med 10 ms samplingsfrekvens fér analoga matare,

Max/min indikering per sekund.

" Litummangandioxid Batteri, Panasonic CR2032 / 3 V / 225 mAh

DS 500 vV2.02
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Insignal/kabeltvarsnitt

6 Insignal
Insignal
Matomrade 0-20mA/4-20mA
Aktuell signal Resolution 0,0001 mA
(0—-20 mA /4 —-20 mA)
intern eller extern stromforsérjning | Noggrannhet +0,03mA £0,05%
Ingédngsmotstand 50 O
Matomrade 0-1V
Spanningssignal Resolution 0,05 mV
(0-1V) Noggrannhet +0,2mV £ 0,05 %
Ingdngsmotstand 100 kQ
Matomrade 0-10V/30V
Spanningssignal Resolution 0,5 mV
(0-10V/30V) Noggrannhet +2mVz+ 0,05%
Ingdngsmotstand 1 MQ
Matomrade -200 - 850 °C
RTD , o
Pt100 Resolution 0,1°C
Noaarannhet +0,2 °C vid -100 - 400 °C
99 + 0,3 °C (Ytterligare rackvidd)
Matomrade -200 - 850 °C
RTD Resolution 0,1°C
Pt1000 - -
Noggrannhet +0,2°C at-100-400 °C
+ 0,3 °C ( Ytterligare rackvidd)
Minsta pulslangd 100 ps
Puls Matomrade frekvens 0 - 1 kHz max.
30 VDC

7 Kabeltvarsnitt

6.1 Stromforsorjning 100 - 240 VAC, 50 - 60 Hz, specialversion 24 VDC:

Kabeltvarsnitt stromférsoérjning: 0,75 mm?

6.2 Matarkretspunkter/utsignal:

AWG16 — AWG28, kabeltvarsnitt: 0,14 - 1,5 mm2
Kabelférskruvning Rackvidd: 4-8mm

DS 500 vV2.02

Sida 9 av 104



@ CS INSTRUMENTS GmbH & Co. KG

Matarens matt

8 Matarens matt
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Matt pa hal fér viggmontering (D = 6 mm):

262
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Panel och vaggmontering

9 Panel och vaggmontering

Utskuren panel

262

Pl Y
Ry

4 x D 6 mm
re

160

180

2508

142

240

Matt pa holje 270 x 170 x 90 mm
Matt pa hal for vaiggmontering D = 6 mm

262
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Anslutningsschema DS 500

10 Anslutningsschema DS 500
10.1 DS 500 med 12 kanaler (kontaktlagen)

X1.1:
stromkalla

X2.1, X2.2:
for internt bruk

REL:3.1 - 3.4:
larmrela 1 — 4

§8 B T LT - B RS4.1

| | EEICEI, CITECITED ko o | RS485 Slav

, RS : CH A1 -CH A4:
Méatarkanaler 1 — 4
CHB1-CH B4
Méatarkanaler 5 -8
CH C1-CH C4:
Matarkanaler 9 -12
S1701 - SI703:

Foérlangningskort ar valfria fér 8/12 kanaler (B1-B4 / C1-C4) Sakringar

10.2 Anslutning som stift X1.1 (Stromférsoérjning DS500 - 100 - 240 VAC)

X1.1
L1
@ - N 100 - 240 VAC, 50 - 60 Hz
@ ~ PE
@ ™

10.3 Anslutningsstift X2.1 och X2.2 (standardversion 100 - 240 VDC)

X2.1, X2.2
® - L1’
® « N’ Endast for internt bruk
® o PE’
® ~ GND
® v U+ (24 VDC)
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Anslutningsdiagram over de olika matartyperna

10.4 Anslutningstift X2.1 (Stromfoérsoérjning med specialversion 24 VDC)

X2.1

® -

5|4 13]|2

©@©®©®

GND
U+ (24 VDC)

Extern forsorjning 24 VDC (X 2. 2 ej upptagen) Interna nataggregat
100 - 240 VAC / 24 VDC é&r inte monterade. Matningsspanningen 24

VDC ansluts direkt till stift 4 och 5.

10.5 Anslutningsstift REL3.1 — REL 3.4 (4 x larmreld, max. 230 VAC, 6 A)

X3.1-X3.4

NC
COM
NO

X3.1: larmrela 1
X3.2: larmrela 2
X3.3: larmrela 3
X3.4: larmrela 4

NC och COM stédngs av: larm, spanningsavbrott, mataravbrott

10.6 Anslutning som stiftar RS4.1 (RS 485 Slav)

X4.1
on| | A(+)
o+| |B()
o GND
on| | Y
®- Z

For avslutning se kapitel Modbus-
instédllningar

10.7 Kontaktstift for alla matare CH A1 - CH A4, CHB1-CHB4,CHC1-CHC4

CH

A1-A4
B1-B4
C1-C4

+RS485 @

~ | | RS485-A (+)

-Rs485 @

~ [ | RS485-B (-)

sDI ()

© | | SDI (CS-intern datadverféring for alla daggpunkts- och férbrukningsméatare)

Analog IN +.

< | | ANALOGUE IN + (Stromsignal och spanningssignal)

Analog IN - .

w | | ANALOGUE IN - (Strémsignal och spanningssignal)

VPt ()

© CURRENT SOURCE Pt Sensors

+VB 24Vdc @

~ | | +VB, 24V DC Matarens stromforsorjning

-VBGND @

o | | - VB-, GND Matare

Ext.

Anzeige . e

- Stodstift for ext. anvandning t.ex. PLC/ZLT eller Skarm

DS 500 vV2.01
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Anslutningsdiagram 6ver de olika matartyperna

11 Anslutningsdiagram over de olika matartyperna

Genom att/med forbrukningsmataren och daggpunktsmataren finns det mojlighet fran CS Instruments att
tillhandahalla varden som analog stromsignal 4 — 20 mA for vidare arbetsprocess.

Matningen/avlasningen av stromsignalen for en extern PLC/ZLT eller extern tredjepartsdisplay forklaras i
anslutningsdiagrammen.

GENOM att anvanda CS Instruments anslutningskablar 0553.0104 eller 0553.0105 f6lj pining:

Pin 1 Pin 2 Pin 3 Pin 4 Pin 5
Kontakt VA / FA 5xx + VB Modbus A -VB Modbus B + 4...20mA

Anslutningskabel
0553.0104 (5m) brun vit bla svart gra
0553.0105 (10m)

Foljande kopplingsscheman i kapitel 10 galler CH A1 till CH C4!

FA seriell: Daggpunktsmatare fran CS Instruments
VA-seriell: Férbrukningsmétare fran CS Instruments

11.1 Anslutning for daggpunkts- och férbrukningsmatare, serie FA/VA 5xx

DS500
+RS485 @ ~— Weiss / White FA 510
/ FA 500

R Schwarz/Black

RS485 @ ~N VA 500

o @ VA 520
Analog IN +@ < 4 2 VA 525
Analog IN- @ @ Sensor VD 500

1 3

(oo @ © Braun / Brown l* - Den digitala datadverféringen mellan DS 500 och matarna
VB 24vdc @ v sker via RS 485 (Modbus).

VBGND @ oo [—iialiluc

Ext. . o
Anzeige
+ RS485 . - Weiss / White
. RS485 o N/ Schwarz/Black
sDI @ | DS500 med ext. 4 -20mA omkoppling
Analog IN +@ < 4 2 o
Analog IN - @ 1 Sensor 5j= sps, zuT| | FOr att dirigera stromsignalen pa 4 - 20 mA till en extern skarm,
T @ © 13 4-20mAl 1 PLC eller ZLT, ta bort bryggan fran stift 4 (analog IN) for att stodja
Braun / Brown |+ - stift 9 (ext. skdrm) och anslut sedan den externa skarmen enligt

"B 24vic @ ~ schemat.

-VBE GND . bt Blau / Blue

Anzfi'ge @ o [(Grau/ Grey > +4..20mA

DS 500 vV2.00 Sida 14 av 104



@ CS INSTRUMENTS GmbH & Co. KG

Anslutningsdiagram 6ver de olika matartyperna

11.2 Anslutning pulsmatare

+RS485 @ ~
-RS485 @ ™~
SDI [ X

Analog IN +@ <

Analog IN - @ ©

1(5000A) @

+VB 24Vdc @ ™~

VBGND @

Ext.
Anzeige . s

1=2.5V-30V
0=0V-0.7V

—_——————

Signalniva 0:
lag=0-0,7 VDC

Signalniva 1:
hég =2,5-30 VDC

t = 400 ps

Max frekvens

(intermittens 1:1) = 1000 Hz

Ingangsmotstand :
minst 100 kilo ohm

Extern vasentlig

+VB 24Vdc @ ™~

VBGND @ oo

Ext.
Anzeige . s

RS485 -
TR @ R = 4K7
-RS485 @ ™~
sDI [ X 1 2 3
Analog IN +@ < - -
AnalogIN- @ © | — -| J t N | UEEmérksam het:
1(5000A) @ © R « T DS 500 raknar en
VB 24Vdc @ ~ | ] b on | 1 | N | fo__rbruknlngsenh:at genom att
VBoND @ % | N vaxla ,power on®.
Ext.

Anz);ige @ >
+RS485 @ «—
Reats @, ! 2 Extern vasentlig
sol o~ A A R = 4K7
Analog IN +@ < - -
AnalogIN- @ © | — -| T | | |
1(5000A) @ © R f 4_4_ t t

+RS485 @ v
-RS485 @ ™
SDI @~

Analog IN +@ <

Analog IN - . [Te}

1(5000A) @ ©

+VB 24Vdc @ ™~

-VBGND @

Ext. e
nzeige

|_Anzeige 7 |

Det fungerar inte!

DS 500 vV2.00
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Anslutningsdiagram over de olika matartyperna

11.3 Analog tva-, tre- och fyrtrads stromsignal

Matare med 4 - 20 mA utgang i 2-tradsteknik

+RS485 @ «~

-RS485 @

sDI @~ €< 0/4..20mA

Analog IN +@ < DS 500
Analog IN - @ v \| Sensor

1(500pA) @

|+

+VB 24Vdc @ ~
VBGND @ o J
Ext.

Anzeige ® >

+Rsdss @ — DS500 med ext. 4 -20mA omkoppling

-RS485 @

€ 0/4..20mA

sDI [ X

] j For att dirigera stromsignalen pa 4 - 20 maA till en extern skarm, PLC,
extern ZLT, etc., anvand supportstift 9.

Analog IN - @ 10 Sensor|| |5 27 | | Se till att kretsen &r sténgd i alla fall.

1(500p0A) @ ¢

+VB 24Vdc @ ~ (t.ex.CS tryckgivare med 1,6/16/40/100/250/400 bar eller
temperaturgivare med 4 - 20 mA)

Analog IN +@ <

VBGND @

Ext.
Anzeige @ - < > +4..20mA
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Anslutningsdiagram 6ver de olika matartyperna

Matare med 4 - 20 mA utgang i 3-tradsteknik

+RS485 @

-Rs485 @ «~

SDI @ € 0/4..20mA
Analog IN +@ <

DS500

Analog IN- @ © |~ Sensor

1(500pA) @ ¢

+VB 24Vdc @ ™~ _—I"‘ =

VBGND @ o |«

Ext.
Anzeige @ o

+RS485 @ «

_Rouss : ~ & 0/4..20mA DS500 med ext. 4 -20mA omkoppling
SDI ©
Analog IN +@ < tl For att dirigera stromsignalen pa 4 - 20 mA till en extern skarm, PLC,

Analog IN-@ 1© | sensor|| | sps, z.t| | ZLT etc. anvand supportstift 9.

4..20mA
—

1(500uA) @ ©

+VB 24Vdc @ ~ |

-

-VBGND @ oo

Ext. . (—_
Anzeige o > +4 ...20mA
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Anslutningsdiagram 6ver de olika matartyperna

Matare med 4 - 20 mA utgang i 4-tradsteknik

+RS485 @ v

-RS485 @ ™

DI o~

< 0/4..20mA

Analog IN +@ <

Sensor DS500

Analog IN - @ © > 0/4..20mA

1(500pA) @ © I
+ -

+VB 24Vdc @ ~

VBGND @

Ext.
Anzeige @ >

+RS485 @ v

Redss @ < 0/4..20mA DS500 med ext. 4 -20mA omkoppling

sDI [ X) J I
Analog IN+@ < | term For att dirigera strijmsigna_len pa 4 - 20 mA till en extern skarm, PLC,
Analog IN - @ © Sensor ffsz’o z;; ZLT etc. anvand supportstift 9.

1(500u0A) @

+VB 24Vdc @ ™~ _I+

-VBGND @ oo

Ext.
Anzeige oo < > +4..20mA
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Anslutningsdiagram over de olika matartyperna

11.4 Tre- och fyrtradig stromforsorjning 0 - 1/10/30 VDC

+RS485 @ ~—

-RS485 @ N

sDI [ X))

< 0..1/10/30vde [, . " . N . ° f
Sensor Méatare med spdnningsutgang i 3-tradsteknik

Analog IN - @ ©
1(500pA) @ © —| +
+VB 24Vdc @ I~

-VBGND @ oo )

Ext.
Anzeige @

Analog IN +@ <

+RS485 @

-RS485 @ ™

sDI X

Analog IN +@ ¢ |~-21110/30Vde [~ Matare med spanningsutgang i 4-tradsteknik
Sensor

Analog IN - @ ©

1(5000A) @

+ -
+VB 24Vdc @ ™~ —]
-VBGND @ ¢

Ext.
Anzeige @ >
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Anslutningsdiagram over de olika matartyperna

11.5 Tva-, tre- och fyrtradskontaktstiftstilldelningar for PT100/PT1000/KTY81

+RS485 @ «

-Rs485 @ ~

SDI o

Analog IN +@ < 2-trads PT100/PT1000/KTY81

Analog IN - @ ©
VPt @ ©

+VB 24Vdc @ ™~

VBGND @ o

Ext.
Anzeige . bl

+RS485 @ «

-RS485 @ «~

SDI [ X

Analog IN +@ <

3-trads PT100/PT1000/KTY81

Analog IN - @ow

V Pt @ ©

+VB 24Vdc @ ~

“VBGND @ 0 |

Ext.
Anzeige @ o

+RS485 @ «—

-Rs485 @ «~

SDI @~

Analog IN +@ <

Analog IN-. [To 3N D
V Pt @ © |—

+VB 24Vdc @ ™~

4-trads PT100/1000/KTY81

VBGND @ o

Ext.
Anzeige Qo

11.6 Anslutning till RS485

+

+RS485 @ +

_ Rs485
-RS485 @ ™~

SDI @~ Matare med RS485-granssnitt

Analog IN +@ <

AnalogIN - @ © Sensor

1(500pA) @ ©

+ -
+VB 24Vdc @ ™~ —]

VBGND @

Ext.
Anzeige s
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Connect the DS 500 with a PC

12 Anslut DS 500 med en PC

Viktigt!

IP-adresserna for PC och DS 500 maste vara statiskt tilldelade (DHCP av) och maste vara i
samma natverk.

Om IP-adressen for DS 500 har andrats maste du starta om!

Anmarkning:

IP-adress for DS 500: Se kapitel, 13.5.3 Natverksinstalliningar
Starta om DS 500: Se kapitel, 13.5.8 Fabriksaterstéllning

DS 500 kan anslutas till datorn med en korsad kabel, som har en RJ45-kontakt pa varje sida, eller en
Ethernet-kabel med en crossover-adapter.

Crossover cable with RJ45-plug Crossover-Adapter

Nar du har anslutit DS 500 via en Iamplig kabel till datorn kan du gdra grafiska och
tabelldatautvarderingar med programvaran CS Soft Basic.

Windows-datorer, ndtverksinstallningar:

Windows 7/10:

Start = Control Panel = Network and Sharing Center =» adapter =» Networking = Properties =
Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) = Use the Following IP address = enter IP address and
Subnet mask

Efter detta: OK = OK = Close
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Drift DS 500/Huvudmeny (Hem)

13 Drift DS 500

Driften ar till stor del sjalvforklarande och menydriven via pekskarmen.
Valet av respektive menyalternativ sker via kort "knackning" med fingret eller en mjuk rund penna.

OBS: Anvand inga pennor eller andra foremal med skarpa kanter!
Folien kan skadas!

Nar matarna ar anslutna maste de ocksa konfigureras.

Inmatningar eller andringar kan goéras med alla vita insattningsfalt.

De uppmatta vardena kan representeras som en kurva eller varden.

Ord i gront teckensnitt hanvisar framst till bilderna i avsnittet i kapitlet, men ocksa pa viktiga menyvagar
eller menyalternativ som ar relaterade till finns i gront teckensnitt.

Menynavigeringen ar i allmanhet i ett gront teckensnitt!

Innehallsférteckningen och kapitelhanvisningarna i blatt teckensnitt innehaller lankar till respektive
kapiteltitel.

13.1 Huvudmeny (Hem)
Fran huvudmenyn kan du na alla tillgéngliga objekt.

13.1.1 Initiering

@ CS INSTRUMENTS GmbH Efter att ha slagit pa DS 500 initieras och

visas huvudmenyns alla kanaler.

Initialize Channel 1

Uppmaérksamhet:
For den forsta initieringen kanske det inte
finns nagra forinstallda kanaler!

Se kapitel 13.3.2 Matarinstéallningar, valj och stall darefter in lampliga konfigurationer!
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Huvudmeny (Hem)
13.1.2 Huvudmeny efter Initiering
Chart Alarm overview
Chart/Real time values Consumption report
Channels Import / Export
Real time values Settings
Hardware Version: 0.00 1 Alarm y = 15314.. | 10.09.2014
Software Version: 89.88 o Shutdown T Report 12:27:38
Maskin- och Status Status Intervall datalogger och
programvaruversion Larmskarm datalogger rapport aterstadende minneskapacitet Datum & tid

Viktigt!
Innan den forsta matarinstallningen gors ska sprak och tid stallas in!

Anmarkning:
Kapitel 13.5.1 Stall in sprak
(Main menu = Settings = Device Settings = Set Language)

Kapitel 13.5.2 Datum och tid
(Main menu = Settings = Device Settings = Date & Time)

13.2 Avstingning

Viktigt:  Om DS500 maste stillas in i ett belastningfritt tillstand,
behover det en definierad uppsattning / lagring av de registrerade
A uppgifterna av en korrekt avstangning
Main menu =» Shutdown

Denna process maste alltid bekraftas genom att ange I6senordet.
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Instéllningar/Lésenordsinstallningar

13.3 Instéllningar
Installningarna ar alla skyddade av ett I6senord!
Instéllningar eller andringar bekraftas vanligtvis med OK!

Anmarkning:
Om du gér tillbaka till huvudmenyn och sedan in igen startas en av installningsmenyerna och da maste
du ange I6senordet igen.

Main menu = Settings

— User — d
Set backlight Sensor settings Report settings
Calibrate touchscreen Logger settings.
Cleaning Password settings overSikt over Settings
System Status Device settings
About DS 500
g P ey s

13.3.1 Instéllning av I6senord

Main menu =» Settings = Password settings

Fabriksinstallningar for I16senord vid leverans:
0000 (4 ganger noll).

Vid behov kan I6senordet &ndras i Password
12 3]a]s|ef7|s][e]0] settings.

_oc | oo | Det nya I6senordet maste anges tva ganger i rad
och i varje fall bekraftas med OK.

Om ett felaktigt I6senord anges visas det Enter
password eller i rott teckensnitt New password
repeat.

Enter new Password (4 Digits)

[:lﬂ Om du inte kommer ihag I6senordet, anvand

: | ; | - | a | 5 | 5 | - | - | o ‘ : | huvudiésenordet for att ange ett nytt I6senord.

oK | Camll Anmarkning:

Huvudlosenordet medfdljer instrumentets
dokumentation.
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Matarinstallningar/Val av matartyp

13.3.2 Matarinstallningar

Viktigt!

Matare fran CS Instruments ar i allmanhet forkonfigurerade och kan anslutas direkt till en fri

matarkanal!

Main menu =» Settings =»Sensor settings

En Oversikt dver tillgangliga kanaler visas nar

Al A2 A3 Ad
B1 B2 B3
c1 c2 c3 C4

B4 | du har angett I6senordet.
Beroende pa version, 4, 8 eller 12 kanaler.

Anmarkning:
Vanligtvis inga forinstallda kanaler!

o]

Anmarkning:
Beroende pa DS 500:

=153 11402011
- | 14:06:32

Inget férlangningskort =» 4 channels/setups
Ett forlangningskort ~ =» 8 channels/setups
Tva forlangningskort  =» 12 channels/setups

13.3.2.1 Val av matartyp (till exempel typ VA5xx)

Main menu =» Settings = Sensor settings = A1

Type | No Sensor Store

Ch-A1

Om fortfarande ingen matare har konfigurerats
visas Typ No Sensor.

Genom att trycka pa beskrivningsfaltet Type

Ko center dofined No Sensor visas en listan 6ver métartyper (se

o o]

DS 500 vV2.01
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Val av matartyp (t.ex. typ VA5xx)

Main menu =» Settings =» Sensor settings = A1 = Type description field 2 Flow =» VA5xx

Valj typ , Flow" fér VASxx-serien

Bekrafta valet med , OK*®

Digital

Endast VA5xx-serien ar tillganglig, sa bekrafta
valet med “OK".

Main menu =» Settings = Sensor settings = A1 =» diameter description field

Viktigt:

Inner diameter av flodesroret kan anges
har, om detta inte automatiskt var korrekt
installt.

Viktigt:

Inner diameter bor anges sa exakt som mojligt, for annars ar matresultaten inte korrekta!

Det finns ingen enhetlig standard for rorets inner diameter!
(Fraga tillverkaren eller mét sjalv!)
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Val av matartyp (t.ex. typ CS-Digitalmatare)

Main menu =» Settings = Sensor settings = A1

Type | VAS¥x

=00V
= 0mA
VA-Sensar

Id:1 818300 P-E 5:4
Term:on Blas.on

Nu kan du ange ett Name och status counter
fér den gamla méataren, om mataren har

Detta slutfér matarens konfiguration.

Efter markning bekrafta med OK.

MName Ch-A1 Timeoul-260 mase
Flaw Velacity Diam eder nit
Pat: 0 Seral: €5 Varsion: | mh | mis [ 53.100 | mm
Gas Constant Ral. Pressure Unit
Racend ] | Air (real) g | 1000.00 | mbar
F|Flow 0.0 m¥h
n J _I Rel. Tamp. Unit CountVal unit
| _#|consumpt. om* | [ 20000 [ ¢ [ ses [
JﬂTamp. 245°C
| | velocity 0.0 mis
OK | Cancel | Min/Max ‘ Cost-Settings
~00V
= 0mA
- VA-Sensor
8 | VASKx 161 819290 PAE 81
Term:on Biss.on
Name Ch-A1 Timeout-250 msee
Flaw Velacity Diameter Unit
Pat: 0 Seral: €5 Varsion: | mh | mis [ 53.100 | mm
Gas Constant R, Pressure Unit
i ~L | Air(real)  amgw | 1000.00 | mbar
F|Flow 0.0 m¥h
n J _I Fef. Tamp. Unit CountVal Unit
s
| _#|consumpt. Seal | [ 200 [ [ ses | m
| #|vems. 24.5°C
| | velocity 0.0 mis
Back | a | Min/Max ‘ Cost-Setting I More-Selting
Anmarkning:

Efter bekraftelse med OK ar teckensnittet svart igen och vardena och instéllningarna accepteras.

Uppmarksamhet:

Referenstemperatur och referenstryck (fabriksinstéllning 20 °C, 1000 hPa):

Alla volymflédesvarden (m?®h) och féorbrukningsvarden som visas pa skarmen ar
relaterat till 20 °C, 1000 hPa (enligt ISO 1217 intagsvillkor)

0 °C och 1013 hPa (= standardkubikmeter) kan ocksa anges som referens.

Ange inte driftstrycket eller driftstemperaturen under referensvillkor!

DS 500 vV2.01
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Namn och registrering av matdata

13.3.2.2 Markning och installning av beskrivningensfalt
Main menu =» Settings =» Sensor settings = A1 = Text filed Name

I Dew Point 1 | « ] o] Nar det galler textbeskrivningsfalt dppnas en

1| 2|alals|e|7]8] 9o meny med motsvarande val

q w e r o z u i o P

al sl altlolnl x|+ a) For namnfalt, kan dou se ett .

S x el v 6|nlm tangentbord som pa vanster sida.

b) For vardefalt visas ett knappsats som
ABC | Abc | @#§ . "
du kan se till vanster
ok | concel c) Vid ett urvalsfalt visas en motsvarande

meny med mojliga poster. Se darfor
kapitlet Matarinstallningar.

For matarnamnet ar det majligt att ange ett
namn med upp till 24 tecken.

For varden ar namnen max. 10 tecken och for
kortnamnet ar max 3 tecken mgjligt.

13.3.2.3 Namnge matdata och definiera decimaler

Anmarkning:
Resolution av decimalerna Short Name och Value Name finns under Tool button!

Tool button: _I

Main menu = Settings =» Sensor settings = A1 = Tool Button

For det inspelade Value kan det anges ett
Name med 10 tecken och senare i
menyalternativet Graphics/Real time values ar
det lattare att identifiera det.

T, I | annat fall Name ar till exempel, A1a.
kanalnamnet Al och a ar dom forsta matdata
som finns i kanalen, den andra b och den

— =] tredje c.

Resolution av decimalerna kan enkelt justeras
oK ancel I genom att trycka at hoger och vanster (0 till 5

Short Name:

decimaler).

Se aven kapitel 13.3.2.2 Etikett och instéllning av beskrivningsfalt

Viktigt!

I menyalternativen Main = Settings = Sensor settings och Main = Real time values, Value Name
visas endast av standardversionen DS 500 med 4 kanaler!

Short Name anvdnds endast i dessa tva menyalternativ, av DS 500-versionerna med ett eller tva
forlangningskort (8 eller 12 kanaler).
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c Namn och registrering av matdata

13.3.2.4 Matning och registrering av matdata

Main menu = Settings = Sensor settings = A1 = Record Button

-00V
= 0mA
. - ) VA-Sensar
b I VASKx o d:1 B:16200 PiE 511
Term:on Bias:on
Name | Ch-A1 Timecut:250 msse
Flaw Velacity Diameter Unit
PeER g Ventar | o | s | s3100 [ Apvand ikonen Record for att vélja méatdata
Gas Constant FRed, Pressurs Unit i
o N e som ska lagras av aktiverad datalogger.
n 'ﬂ f— SO —I Red. Tamp. Unit CountVal Unit
| _#|consumpt. 38213Nm | [[o00 [ [ 55 | w
Jl‘nmp. 573.27T Nm?
_| | Velocity 859.78 N
Back | @ | Min/Max ‘ Cost-Setting | More

Uppmaérksambhet:

Innan valda matdata registreras maste dataloggern aktiveras efter instéllningarna (se kapitel
12.4 Loggerinstallningar (datalogger)).

DS 500 vV2.01 Sida 29 av 104



@ CS INSTRUMENTS GmbH & Co. KG

Larminstallningar

13.3.2.5 Larminstallningar

Main menu = Settings =» Sensor settings = A1 = Alarm Button

Genom att trycka pa en larmknappen visas foljande fonster:

| larminstalliningarna visas ett Alarm 1 och
Alarm 2 Inkl. Hysteresis som kan anges for
varje kanal.

I menyn Alarm overview (kan nas fran
huvudmenyn), ar larminstallningarna tydligt
representerade.

Main menu = Settings = Sensor settings = A1 = Alarm Button = Alarm 1 and 2 Buttons = Relay
Buttons

— Upper limit -
n Alarm 1 [ 1400.00

[~ m ‘ 150000 - T.ex. stélla in Alarm 1 till reld 2 och reld 4 och
' = Alarm 2 till reld 1 och rela 3.

Lower limit
B Ao ‘ 1000.00

[ 900.000

Anmarkning: Det kan stéllas in ett av alla relaer som Alarm 1 eller Alarm 2 trettiotva ganger.

13.3.2.5.1 Rela -Releasetid

Det ar mojligt att utldsa relderna omedelbart eller med en tidsfordréjning.

Main menu =» Settings = Sensor settings = A1 = Alarm-Button =& Relay-buttons

Det ar mgjligt att valja mellan 5 olika

i fordrojningar.

delay relay by [ 155 ) TO ar forinstalld pa noll férdréjning.

delay relay by [1m ]

Fordrojningarna (T1 till T4) ar fritt definierbara
delay relay by [ 30m ] men ar gemensamt giltiga for alla relaer.

delay relay by [1h ]
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Larminstallningar

Main menu =» Settings = Sensor settings =& A1 = Alarm-Button =» Setup Delay

Attention: common timeout for all alarms

Fordrojningarna (T1 till T4) ar fritt definierbara
men ar gemensamt giltiga for alla relaer.

Genom att andra textfaltvardena kan den nya
fordrojningstiden definieras. Har for Delay T1.

Fordrojning TO ar forinstalld och kan inte andras
och det ar ett omedelbart larm.

Bekrafta genom att trycka pa knappen OK.

Samma forfarande for de aterstaende
fordrojningstiderna T2—T4 ska tillampas.

Main menu =» Settings = Sensor settings = A1

~00V
= 0mA

T (== VA-Sensor
e VAL S 1d:1 B:18200 P:E 8:1
Term.on Blas:on
Name I Ch-A2 Timeout:250 msse
Flow Velacly Diameter unit
Pat: 0 Seral: €5 Varsion: | miin | ms [ 53100 [ mm
G Conutons et s I L Efter larmaktiveringen vid kanal A1.
i & I Air (real) MI 1000.00 l mbar te a a t e ge d ana
n _"J o 00 m"h Red. Tamp. Unit CountVal Unit
_|_#|consumpt. B | [ 2000 [c [ — [
__J _!_tTemp. 24.5°C
| _#|vetosity 0.0mis
Back ‘ .l Min/Max | Cost | More-Setti ‘

Instéllningarna avslutades genom att trycka pa knappen OK!
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Installningar Daggpunktsmatare typ FA 5xx

13.3.3 Daggpunktsmatare av typen FA 5xx (RS 485 Modbus)

Forsta steget: valj en oanvand méatare
Main menu =» Settings = Sensor settings = A1

Andra steget: valj typ FA 5xx
Main menu =» Settings = Sensor settings = A1 =» Type description field = Taupunkt >FA 5xx

DewPaoint

Flow

Analog

Temperature

Thermocouple

Enargy

Particle

Pulse Counter

Digital

Modbus

Custom Sensor

Valj typ , DewPoint” fér FASxx-serien

Bekrafta valet med , OK*

Valj nu typ FA 5xx and bekrafta genom att
trycka pa OK.

Nu kan ett Name (Se kapitel 13.3.2.3 Etikett och instélining av beskrivningsfalt), Larminstallningarna
(Se kapitel 13.3.2.5 Larminstallningar) och inspelningsinstéllningar (se kapitel 13.3.2.4 Registrering
av matdata), och Resolution av decimalerna kan bestammas (se kapitel 13.3.2.3 Namge méatadata
och definiera decimaler)

DS 500 vV2.01
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5xx

Installningar Daggpunktsmatare typ FA

13.3.3.1 Instédllningar Daggpunktsmatare FA 500 / FA 510
13.3.3.1.1 Enhetsval fér temperatur och luftfuktighet

Main menu = Settings 2

Sensor settings =2 A1

-0V
~OmA

FA-Sensor

i1 B19200 PE 501

Timeout-250 masc

Type FASux Store I
Name | cn-A1

Pat @ Serlal: 0 Yenlon:

Reecand B 1a | Aluren
ﬂnmrom 15768 omin |
| #|Rettumia. 1551768 ¢ |

3 #|romporatss 47345 krmin |
_| E|absHumid 630720 mrimin |

o |

Cancel | Miu\iMaxl

Unit Temperature oF |
Unit Abs, Humidity mg/m?* |
Pressure Setting
Calibration

4-20 mA

Enhetsval gors for temperatur och luftfuktighet
genom att trycka pa knappen °C, °F, g/m? eller
mg/m3.

Bekrafta installningarna genom att trycka pa
knappen OK .

13.3.3.1.2 Definition av systemtrycket (relativt tryckvarde)

Det finns 2 méjligheter att definiera systemtryck (inmatning som relativt tryckvarde)

Systemtryck som ett fast varde
. Systemtryck som 6vertas fran en extern tryckgivare

Main menu =» Settings =& Sensor settings = A1=>Pressure Setting = Fixed

-0V
~0mA

Type FASKx

_soe |

Name | Ch-A1

FA-Sensor

;1 E:19300 FE 501

Timeout: 2560 msec.

L Seriak: 0 Version:

Recen B 1 Alaem

& #|pewpoint 15768 wimin |

| #|RetHumia. 1551768 ¢ |

3 ¢|romporat 47345 mmin |

__| #|AbsHumid 630720 jimin |

OK | Cancel | Min/Max |

*
Unit Abs. Humidity m mg/m® |
Pressure Selting
[[emn ]

4-20 mA

Unit Temparature

Ref Prassure

Sys.Pressure

DS 500 vV2.01

1013.00 mbar |
o I |

5.000 LI
OK Back I

Definitionen av systemtrycksvardet med fast
varde gors genom att aktivera knappen "fixed",
Men detta kravs endast om en ext. trycksond ar
ansluten.

Vardet anges i motsvarande textfalt. Enheten
kan valjas fritt, valmenyn 6ppnas genom att
trycka pa motsvarande enhetsknapp.

Bekrafta installningarna genom att trycka pa
knappen OK.
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5xx

Instdllningar Daggpunktsmatare typ FA

Main menu =» Settings = Sensor settings = A1 =»Pressure Setting = Sensor

Genom att anvanda en ext. tryckméatare, som
detekteras automatiskt, t.ex. har vid ingang B1,
maste knappen Sensor aktiveras.

[ 101200 | mear | Med aktivering av textfaltet ,Sys Pressure” kan
N - | motsvarnade kanal valjas med 6nskat

oo BB matvarde.

Endast varden med tryckenheter kan valjas.

Bekrafta installningarna genom att trycka pa
knaopen OK.

Bila Bib
Bia (SCFM} min (SCFM)
Bic Bid
max (SCFM) Gesamt (SCFM)
Ble B1f
- {SCFM) -~ (SCFM)
Big Bih
- [SCFM) -~ (SCFM)
Back

13.3.3.1.3 Definition av referenstryck (absolut tryckvarde)

Main menu =» Settings = Sensor settings = A1=> arrow right (2.page)=>Pressure Setting = Textfield
Ref.Pressure

Referenstryck ar trycket for att daggpunkten vid
avkoppling kommer att beraknas tillbaka.

Ref. Prassure 1013.00 mbar |

Mode

Standardvardet &r 1013 mbar (atm. tryck).

Bekréfta installningarna genom att trycka pa OK.
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5xx

Instdllningar Daggpunktsmatare typ FA

13.3.3.1.4 Kalibrering

Main menu =» Settings = Sensor settings = A1 =» Calibration

Realtime Value

Reference Value - “Ctd

-55.927 5]

Calibrate

5.6314

. | Rea |

0.000 %rH

Realtime Value §5.927 “Ctd

Reference Value 65000 *Cid

Calbrate | Reset

Har kan en enpunktskalibrering utféras.

For detta andamal, vanligen ange det nya
korrekta daggpunktsvardet i textrutan
"Reference Value" .

Sedan genom att trycka pa "Calibration”
Overtas det infogade referensvardet.

Kalibreringen kan aterstallas till
fabriksinstallningen genom att trycka pa
.Reset".

For varje utférd kalibrering 6kas raknaren med
1.

13.3.3.1.5 Fler installningar Analog utgdng 4-20mA

Main menu = Settings = Sensor settings & A1=>» More-Settings = 4-20mA

Denna meny mojliggor justering / tilldelning av matvardet
och skalning av den analoga utgangen.

Val av matvarde sker genom att valja lamplig
matvardesnyckel i det har exemplet, “DP ° C" for
daggpunkt ° Ctd.

| textfaltet "4mA" och "20mA" anges lampliga
skalningsvarden , har fran -80 ° Ctd (4mA) till -20 ° Ctd
(20mA).
Med "Error Val" bestams vad som matas ut vid fel vid den
analoga utgangen.
. <3.6  Sensorfel / Systemfel
) 22  Sensorfel / Systemfel
. 4.20 Uteffekt enligt Namur (3,8 mA — 20,5 mA)
< 4maA till 3,8 mA Matomrade under omradet
>20maA till 20,5 mA Matomrade som overstiger

|— o Channgl A1 " oV
zoov
Type FABxx Store FA-Sensor
1 B:15200 PoE 51
Name I Dew point 1 Timeout:250 miec
Put 0 Seclal: 0 Varsian:
L m 14 Mam Unit Temperature i |
[ #[oewpoint a33 o | | Unitabs Humigy mgi |
J ﬂllcl.Hulde‘. 23313 % _l
B rfromeess w5 e | _ s cuteg |
| | Abs.Humid sssa gmt | Callbration
Back I .I mlml 4-20mA

DS 500 vV2.01

Bekrafta installningarna genom att trycka pa knappen OK.
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Instadllningar Flodesmatare typ VA 5xx

13.3.4 Flodesmatare av typ VA 5xx (RS 485 Modbus)

Forsta steget: valj en oanvand matare
Main menu = Settings =» Sensor settings =2 A1

Andra steget: valj typ VA 5xx
Main menu =» Settings = Sensor settings = A1 = Type description field = Flow =» VA5xx

Valj typ , Flow" for VA5xx-serien

Bekrafta valet med ,, OK*

Endast VA5xx-serien ar tillganglig, sa bekrafta
valet med “OK".

Nu kan ett Name (Se kapitel 13.3.2.3 Markning och installning av beskrivningsfalt),
Larminstallningarna (Se kapitel 13.3.2.5 Larminstalliningar) och inspelningsinstallningar (se kapitel
13.3.2.4 Registrering av matdata), och Resolution av decimalerna kan bestammas (se kapitel
13.3.2.3 Namge matadata och definiera decimaler)
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Instadllningar Flodesmatare typ VA 5xx

13.3.4.1 Instéllningar for Flodesmatare VA 5xx

Main menu = Settings =» Sensor settings =2 A1

| - EE For varje textfalt kan antingen ett varde eller
e [ vasa S0 | e en enhet anges.
pore | — Instaliningar sker genom att ange i textfaltet
0 S s Ve [om [ ms | [ som0 | o och sedan mata in ett varde eller valja
Racond e At Presurs_ unk enheten for lampligt falt.
L 000 mhm | [ Airireal)  wmex [ 1000.00 | mbar
R e For VA 520 och VA 570 med integrerad
| #|velocy oo ms (|| o0 |c | s | matsektion ar enhetsfaltet for diameter och
| | rom. 570 e | diameter inte atkomliga.
Ok | comm | mmax|| [ costsotiogs || oresennae Bekrafta alla andringar / ingangar genom att
trycka pa knappen OK.

13.3.4.1.1 Diameterinstallningar
Main menu = Settings =» Sensor settings = A1 =» diameter description field

Viktigt:

Inner diameter av flodesroret kan anges
har, om detta inte var korrekt
instéllt.automatiskt

Bekrafta genom att trycka pa knappen OK.

Viktigt:
Inner diameter bor anges sa exakt som majligt, for annars blir matresultaten inte korrekta!
Det finns ingen enhetlig standard for roret inner diameter!

(Fraga tillverkaren eller mét sjalv!)

Main menu =» Settings = Sensor settings = A1 = diameter unit description field
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Instadllningar Flodesmatare typ VA 5xx

13.3.4.1.2 Gaskonstantinstallningar
Main menu = Settings = Sensor settings = A1 = Gas Constant description field

Alr (real) €02 [real) H2 (real)

Alla gaser markerade med blatt och med
A rea) coz1 real) H21 (roa) (verklig) har en riktig gaskalibreringskurva
c02 (188.9) N20 (187.8) N2 (296.8) Iagrad i mataren.

NG (446.0) Ar(2080)

Valj den gas du behdver och bekrafta valet
genom att trycka pa knappen OK.

> ] ==

Uppmaérksambhet:

Referenstemperatur och referenstryck (fabriksinstéllning 20 °C, 1000 hPa):

Alla volymflodesvirden (m?®/h) och forbrukningsvarden som visas pa skiarmen ar
relaterat till 20 °C, 1000 hPa (enligt ISO 1217 intagsvillkor)

0 °C och 1013 hPa (= standardkubikmeter) kan ocksa anges som referens.

Ange inte driftstrycket eller driftstemperaturen under referensvillkor!

DS 500 vV2.01 Sida 38 av 104



@ CS INSTRUMENTS GmbH & Co. KG

Instadllningar Flodesmatare typ VA 5xx

13.3.4.1.3 Definition av referensenvillkor

Har kan de 6nskade uppmatta mediereferensforhallandena definieras for tryck och temperatur

Main menu =» Settings = Sensor settings = A1 = Ref. Pressure description field
Main menu = Settings = Sensor settings = A1 = Ref. Pressure Unit description field

Main menu = Settings = Sensor settings = A1 =» Ref. Temp. description Field
Main menu = Settings = Sensor settings = A1=>» Ref. Temp. Unit description Field

13.3.4.1.4 Definitionsenhet for flode och hastighet

Main menu =» Settings = Sensor settings = A1 =» Flow description Field
Main menu =» Settings = Sensor settings = A1 = Velocity description Field

m¥min Nm*min
Itris
kg/h kg/min

_ox | o |
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Instadllningar Flodesmatare typ VA 5xx

13.3.4.1.5 Definition forbrukningsréknarvarde och férbrukningsenhet

Main menu = Settings = Sensor settings = A1=> Count Val. description Field
Main menu = Settings = Sensor settings = A1 = Count Val. Unit description Field

Mataren goér det mgjligt att dverta ett
startraknarvarde. Infoga vardet genom att
ange det i textfaltet "Count. Val.” .

| rakningen. Val. | enhetsfalt kan olika enheter
anvandas. Urval sker genom aktivering av
textfaltet “Count. Val. Unit” .

Om raknarvardeenheten andras kommer
endast forbrukningsraknarens varde att raknas
om till lAmplig enhet.

Val for att bekrafta valet genom att trycka pa
OK button.

Viktigt!
Nar raknaren nar 100000000 m? aterstalls
raknaren till noll.

~ 0.0V
~ 0 mA
Id:1 B:19200 P:E S:1
Name Consumption Timeout:250 msec
Part: 0 Serial: 0 Version: Flow Velocity Diameter Unit
- m3/h m/s 53.100 mm
Record Alarm Gas Constant Ref. Pressure  Unit
LI Flow 0.0 m3h J Air (real)  wiKg*k 1000.00 | mbar
J | Consumpt. 4589 m* J Ref. Temp. Unit Count.Val Unit
@ 3
J # | velocity 0.0 mis J 20.000 © 4589 m
J ﬂ Temp. 25.70 °C J
Back | © | Min/Max Cost-Seftings | More-Settings

Anmarkning:
Efter bekraftelse med OK ar teckensnittet svart igen och vardena och instéllningarna accepteras
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Instadllningar Flodesmatare typ VA 5xx

13.3.4.2 Instéllningar analog utgang 4-20mA av VA 5xx
Main menu = Settings = Sensor settings = A1=>» More-Settings = 4-20mA Ch1

Denna meny gor det mojligt att justera / tilldela matvardet
och skalningen av den analoga utgdngen genom att trycka
pa knappen’4-20mA Ch1” .

Val av det analoga utgdngsmatningsvardet sker genom
aktivering av lamplig matvardesnyckel i detta exempel,
“Flow".

Mojliga utgangar ar flode, hastighet och temperatur.
Om du inte anvander den, valj “Off".

Den analoga utgangsskalningen har tva mojligheter,
automatisk skalning (standard) och manuell skalning av
anvandaren. Automatisk skalning baseras pa
kalibreringsinstallningarna, vilket betyder att 4mA ar installt
pa noll och 20mA-vardet baseras pa maxinstallningarna
har 900m?h

“manual scaling” behdver en aktivering av knappen “scale
manual” .

| textfalt "4mA" och "20mA" anges lampliga skalvarden, har
fran noll m*h (4mA) till 300 m3/h

(20mA).

Med "Error Val" bestams det vad som ar utgangen i
handelse av ett fel vid den analoga utgangen.

. 2 mA Sensorfel / Systemfel
. 22 mA Sensorfel / Systemfel
. 4.20 Uteffekt enligt Namur (3,8 mA — 20,5 mA)

< 4mA till 3,8 mA Matomrade under omradet
>20mA till 20,5 mA Matomrade som 6verstiger

Ingangar/andringar som ska bekraftas med knappen “OK”.
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Instadllningar Flodesmatare typ VA 5xx

13.3.4.3 Instéllningar Puls / larmutgang pa VA 5xx
Main menu = Settings = Sensor settings = =» More-Settings = Pulse / Alarm

Pulsutgangen for VA 5xx kan stéllas in
funktionellt som pulsutgang eller larmutgang.

Funktion for att aktivera gérs genom att trycka
pa antingen knappen “Pulse” eller “Alarm” .

Om du inte anvander den, valj “none”.

Ingangar/andringar som ska bekraftas med
“OK” . Ateraa till huvudmenyn med “Back”.

Main menu = Settings = Sensor settings 2*A1 =» More-Settings = Pulse

For att forst stalla in pulsen maste enheten
och matvardet definieras.

Enhetsval sker genom att trycka pa knappen
“unit” och valj en av de mojliga enheterna “kg”,
“cf”, “ltr” eller “m3").

Instélining av pulsvikt sker genom att ange i
textfaltet “Value”.

Har med definierad 1 puls per m® och med
positiv polaritet.

Med , Polarity” kan kopplingstillstandet
definieras.
Pos.=0> 1 neg. 1> 0

pos heg
closed
open _t_ _*_
Ingangar/andringar som ska bekraftas med
“OK” . Aterga till huvudmenyn med “Back’”.

Vid anvandning av pulsutgangen som larm
maste foljande definitioner stéllas in:

Enhetsval gors genom att trycka pa
knappen“unit” och valj en av de mdjliga
enheterna “cfm”, “ltr/s”, “m3/h”, “m/s” ", “°F 7,
“C” ", “kgl/s” or ", “kg/min”).

Installning av larmvarde anges genom
textfalten “Value”.

Granserna , High* eller ,Low" definierar nar
larmet aktiveras, véljs genom att trycka pa
l[dmplig knapp

Hog: Varde 6ver gransen

Lag: Vardet under gransen

Ingangar/andringar som ska bekraftas med
knappen“OK”. Aterga till huvudmenyn med
“Back”.
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Instadllningar Flodesmatare typ VA 5xx

13.3.4.4 Instéllningar ZeroPoint eller Low Flow Cut off for VA 5xx

Main menu =» Settings = Sensor settings 2*A1 =» More-Settings =» Zeropoint

Med dessa funktioner kan féljande justeringar
goras for mataren VA 5xx:

Nollpunkt:

Nar den installerade givaren utan fléde redan
visar ett flodesvarde pa > 0 m*h kan
karakteristikens nollpunkt aterstallas.

Genvag:

Med avstangningen av lagflodet aktiverat
kommer flédet under det definierade "LowFlow
Cut off" Vardet visas som 0 m3h och laggs
inte till i férbrukningsraknaren.

For Nollpunkt ar textfaltet “ ZeroPoint” for att
ange och infoga det visade faktiska flodet.
Har 2.045

For att infoga brytpunkt for lagt flode, aktivera
textfaltet “CutOff” och infoga 6nskat varde.
Har 10.

Med knappen ,Reset "kan alla poster stallas
tillbaka till noll.

Ingadngar/andringar som ska bekraftas med
“OK”. Aterga till huvudmenyn med “Back’”.

13.3.4.5 Dubbelriktad matare - Berdkningsinstallning for forbrukningssumma

Med VA5xx dubbelriktad matare tillhandahalls ett kombinerat férbrukningsvarde utover de tva
individuella forbrukningsvardena. Summan eller de tva majliga differensvardena kan beraknas.

Main menu =» Settings = Sensor settings A1 = More-Settings = Bi-direction

Valj motsvarande berakningsvariant och
bekrafta med “OK” ".

Dessutom &r det ocksd mdjligt att vélja mellan
att visa tva flodeshastighetsvarden (som
absoluta varden) eller ett
flédeshastighetsvarde med ett tecken.

For att gora detta, vanligen aktivera "Show 2
Abs values" och bekrafta med “OK”.
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Konfiguration av analoga matare

13.3.5 Konfiguration av analoga matare

13.3.5.1 Typ 0 - 1/10/30 Volt och 0/4 - 20 mA
Main menu = Settings = Sensor settings = A1 =» Type description field = Analog 20 - 1/10/30 V

Raw: o
Name | Measurement 2 Unit ’T
T ’70_1(”, p— a0y . Se maétarens skala (hér till exempel Type 0 -
000 10V motsvarar 0 - 250 ° C) fran databladet for
o &5 9 Scale 10V 250000 | °C den anslutna mataren.
Record Alarm
— b Vid Scale 0V ange den nedre och vid
& 7| oz | (Offset) Set Value 1o ... | Reset | ScalelOV det 6vre skalvardet.
Back _J Sensor Supply Volatage On
R0 har o
Name I Measurement 2 Unit If
Type I o-10Vv Store | Scale OV 0.000 o
P - Scale 10V | 250000 °C Sensor Supply Voltage &ndras On, Om det
fecerd A | ottt 0000 ‘c krévs av matartypen, annars inte (ingen gron
(Offset) Set Valus to ... | Reset | bock).
| | 167.29°¢ |
Back I Sensor Supply Volatage On

Med Set-Value to-(Offset) ar det mojligt att
stalla in matdata till specifikt varde.

Den positiva eller negativa skillnaden visas
mellan Offset.

Med Reset-knappen Offset kan det aterstallas
till noll.
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Konfiguration av analog matare

Main menu =» Settings = Sensor settings = A1 = Type description field =&»Analog =2»0/4 - 20 mA

*** Channel C1 =

|

Har till exempel Type 4 - 20 mA.

Ett forinstallt urval av lampliga enheter av
Type 0 - 1/10/30 V och 0/4...20 mA.

13.3.6 Konfiguration av temperaturmatare

13.3.6.1 Typ PT100x och KTY81

Main menu =» Settings = Sensor settings = A1 = Type description field = Temperature =*PT 100x

*** Channel C4 ***

Har matartypen PT100 och Unit valjs i°C,
alternativt valjs matartyperna PT1000 och
KTY81, samt Unit °F.

Fler installningsalternativ, se kapitel 13.3.5.1 Typ 0 - 1/10/30 Volt och 0/4 - 20 mA!
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Konfiguration av analog matare

13.3.7 Konfiguration av pulsmatare
13.3.7.1 Typ Puls (Puls ration)

B3 = Type description field = Pulse Counter

Main menu =» Settings = Sensor settings =

~0.0V
~0mA

Name I Measurament 5

Type I Pulse Store |
Part: L] Serdal: 9

Version:

Record Adarm
_| ilcoumw 9000 m'ih
| Total 61007 m* |
_[ ﬂmqulncy 50 Hz

[e=]

I 361007  m?
Cost-Settings

Sensor Supply Voltage On

counter

Vanligtvis star vardet for enheten 1 Pulse
pa mataren och kan matas in direkt i
beskrivningsfaltet 1 Pulse = .

Anmarkning:
Har ar alla beskrivningsfalt redan markta
eller upptagna.

Main menu = Settings = Sensor settings = B3 = Unit Pulse

Med Unit Pulse kan du vélja mellan en
flodesvolym eller en
stromfoérbrukningsenhet.

Consumption

Stromenhet Consumption vid Type Pulse

Anmaérkning:
Exempel med enheten kubikmeter.

De tillgangliga enheterna for Unit av
Counter vid Type Pulse

Counter kan nar som helst stallas in till
vilket varde du behdver.

Fler instaliningsalternativ, se kapitel 13.3.5.1 Typ 0 - 1/10/30 Volt och 0/4 - 20 mAl
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Ingen matare

13.3.8 Typ Ingen méatare

Main menu = Settings =» Sensor settings = A1-C4 = Type description field & No Sensor

** Channel A1 ™

-

DS 500 vV2.01

Anvands for att deklarera en kanal som for
narvarande inte behdvs som No Sensor
defined.

Om du atervander med Type No Sensor till
kanalbversikten visas kanal A1 som unused.
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13.3.9  Typ Modbus

13.3.9.1 Val och aktivering av matartyp

Forsta steget: valj en oanvand matarkanal
Main menu =» Settings < Sensor settings = B3

Andra steget: valj typ Modbus
Main menu = Settings =» Sensor settings = B3 = Type description field = Modbus

Tredje steget: bekrafta med

OK.

Main menu =» Settings =» Sensor settings = B3 <& Va = use
=00V

= li = i Generic Modebus
L] Modous LS ld:1 B:18200 P:E 5:4
Term:on Blas:on Modbus Seltings |
Name I Ch-83 Timoout-100 msec
Register Setup
Past: 0 Sarlal: ﬂ_ Varsion: V8 b | ve | va | ve | vi | v i
)
i Alwm ModBus ID <C.1=> use
Reg.Address 1200
B e 700m || RegFormat [ [HR|R4
Unit m*
Scale Don't scale
Back ‘ a | Min/Max ] Sensor Supply Voltage On

13.3.9.2 Modbus install

ningar

Via Modbus ar det mgjligt att Iasa ut upp till
8 registervarden (fran ingangs- eller
innehavsregister) for mataren.

Val av registerflikarna VVa —\Vh och aktivering
sker genom att trycka pa motsvarande
knapp Use.

Main menu =» Settings = Sensor settings = B3 = Modbus Settings

Modbus ID| 1

Baudrate 1200 | 2400

| 4800 | 9600 38400 |

Slopbil.s- 2 |

Parilyﬂm odd I Blas
Response Timeout| 100 msec

Allow Modous Extended Channels

Sel to Default

OK | Cancel |

Al - A2 - | A3 - Ad -
B1 - - B3 Ch-B3 B4 -
M1 - M2 - M3 - M4 -

& Interval... 06.02.2015

sie | | Aam [Egses]
Virtuelle Kanale ‘ EEER | Repot | 08:11:58

Zun'.'lc,k| a

DS 500 vV2.01

Har ar motsvarande varden att definiera for
Modbus ID, giltiga varden ar 1-247, (t.ex. har
Modbus ID = 1.), de seriella
kommunikationsinstéllningarna baud rate,
stop bit, parity and timeout.

Ar DS500 ansluten i slutet av bussen
avslutningen och BIAS aktiveras genom att
trycka pa knapparna Term och Bias.

Bekrafta med OK.

Aterstalining till grundinstalliningen sker
genom att trycka pa knappen Set to Default

Med aktivering av allow Modus Extended
Channels, finns ytterligare 4 kanaler (M1 —
M4) tillgangliga och darmed kan 32
matarvarden efterfragas.

Alternativet ar endast tiligangligt med 4
eller. 8 kanalversioner.

Installningar se kapitel 13.3.10 Valfri
Modbus utékade kanaler
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Main menu =» Settings = Sensor settings = B3 = Modbus ID description field

~anv
=tmih

I Generic Modebus
T’W Modbus e Id:A 818200 PIE 81
Turm:an Blaa:an Modbus Settings I
Name | Ch-B3
Register Setup
Part: o Sﬂlﬂ!ﬂ_ Version: Uh|vclud|vsl\”|vg|unl
Beemd Alaem ModBus ID | <C.1> use
RegAddress [ 1200
_¥|B3 700m | | RegFomat [ [HR]R4
Unit. | m
Scala W
Back | @ ] Min/Max ‘ Sensor Supply Voltage Gn

Vanligen infoga har den angivna Modbus 1D
av mataren ar tillatna varden 1 -247, (t.ex.
har Modbus 1D = 22)

For att stalla in Modbus ID pa mataren, se
matardatablad.

Main menu = Settings =» Sensor settings = B3 = Reg. Address description field

~anv
=tmih

Type Modbus Stora I i .&.mmmm
Ivd:...a:::::.“ Modbus Settings I
Name | Ch-B3
Register Setup
i S B8 vo | ve | va | ve | v |vg|vn|
Recand Al ModBus ID <G use
RegAddress [ 1200
_#|e3 7.00 mt || RegFomat [[HRIR4
Unit [m
Scala W
Back | .I MiniMax Sensor Supply Voltage On
Viktigt:

Kravs ar ratt register-address.
Det bor noteras att registernumret kan skilja sig fran registeradressen (Offset). For detta, se

matardatabladet.

Matvardena férvaras i matarens register och
kan adresseras via Modbus och lasas av
DS500.

Detta kraver att man staller in 6nskade
registeradresser i DS500.

Ange registret / dataadressen maste goéras
med decimal i intervall 0-65535.

Main menu = Settings =» Sensor settings = B3 = Reg. format description field

Data Type

UI (8b) | 11 (8b)

ui2 (160) | 12 (160)
uia (320 | 14 3z0) oc..8a | ea.oc | co.as |

uis (64) | 18 (640) | RB (B4b) |

DS 500 vV2.01

Register Type

Byte Order

Med knapparna Input Register och Holding
Register kommer motsvarande Modbus-
registertyp att valjas.

Talformatet och éverfoéringsordningen for
varje varde maste definieras av Data Type
och Byte Order. Bada maste appliceras i ratt
kombination.
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Datatyper som stods:

Datatyp: Ul1(8b) = Heltal utan tecken
11 (8b) = Heltal med tecken
Ul2 (16b) = Heltal utan tecken
12 (16b) = Heltal med tecken
Ul4 (32b) = Heltal utan tecken
14 (32b) = Heltal med tecken
R4 (32b) = Flyttal nummer
Byte Order:

0 - 255
-128 - 127
0 - 65535
-32768 - 32767
0 - 4294967295
-2147483648 - 2147483647

Storleken pa varje Modbus-register ar 2 Byte. For ett 32-bitarsvarde kommer tva Modbusregister att
lasas ut av DS500. Féljaktligen lases endast ett register for ett 16-bitarsvarde.

| Modbus-specifikationen definieras inte sekvensen for de dverforda byte:rna tydligt. For att tacka alla
mojliga fall ar bytesekvensen i DS500 justerbar och maste anpassas till respektive matare. Se har for
matardatabladet. t.ex.: Hog byte fore lag byte, hdg ord fore lag ord etc.

Darfér maste installningarna goéras i enlighet med matardatabladet.

Exempel :

Anlaggningsregister - UI1(8b) - varde: 18

Register Type

Input Register

Byte Order

N : |

Data Type

(e
UI2 (16b) | 12 (16b)

Ui [32b:| 14 (32b) | R4 {32b}|

uis (64) | 18 (640) | RB (B4b) |

Typ av urvalsregister Holding Register,
Data Type U1(8b) och Byte Order A/ B

HByte LByte

18 => 00 12

Data Order 1. Byte 2. Byte
A 00 12
B 12 00

Anlaggningsregister — Ul4(32) - Varde: 29235175522 > AE41 5652

Register Type

Input Register

Data Type Byte Order

UI (8b) | 11 {8b)

umnsu:l 12 (16b)
14 (32b) | R4 (320) DC..BA I BA..DC | CD..AB |

uis (64) | 18 (640) | RB (B4b) |

DS 500 vV2.01

Typ av urvalsregister Holding Register,
Data Type U1(32b) och Byte Order A-B-C-D

HWord LWord
HByte LByte HByte LByte

20235175522 => AE 41 56 52

Data Order 1.Byte 2.Byte 3.byte 4.Byte

A-B-C-D AE 41 56 52
D-C-B-A 52 56 41 AE
B-A-D-C 41 AE 52 56
C-D-A-B 56 52 AE 41
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Main menu =» Settings = Sensor settings

-
-tmA

= B3 =>» Unit- description field

Type ’7 e : .Go.nnir.llod.hln
' eS| e — |
Narne | Ch-B3
ey ke o = Vh|v:|"::"|'::rw|vg|w] Genom att trycka pa beskrivningsfaltet Unit
visas listan med tillgangliga enheter.
Racard | ModBusiD [ <cix [l use
Reg Address IW
_¥|B3a stiom || RegFomat [[HR]UM
Unit I'h_‘
Scale [Pontscale
OK ‘ Cancal [ Min/Max ‘ Sensor Supply Voltage On

Valj enhet genom att trycka pa respektive
knapp, t.ex. m3/h.

For validering av enheten, tryck pa knappen
OK

For att ga igenom listan, tryck pa knappen
Page.

Om enheten inte ar tillganglig ar det mojligt att
skapa en anvandardefinierad enhet.

Valj darfér en av knapparna User_X.

Anvandningen av denna faktor gor det mojligt
att anpassa utgangsvardet med samma.

Som standard eller varde = 0 tillampas ingen
skalning och visas i faltet ar don’t scale

Main menu = Settings =» Sensor settings & B3 =& OK
o -8
Generic Modebus
e Bl |
Name | ch-B3
: Register Setup
- 28 Vo | Ve | va | ve | vr | vg | vn Genom att trycka pa OK -knappen bekréaftas
et dam | ModaisiD: [ <c.i> || Kl ues och lagras inmatningarna.
RegMdressl 1200
_¥|sn 7.00 m* _|| RegFomat [THRIR4
Unit N
Scala |Don‘lscale
gack | @ | M| Sensor Supply Voltage On
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13.3.10 Tillval Modbus utokade kanaler

Det har alternativet ar endast tiligangligt for DS 500 i version 4- eller 8-kanaler.

13.3.10.1 Aktivering av den utékade Modbuskanalerna

Main menu = Settings = Sensor settings = B3 =» Modbus Settings = allow Modbus Extended
Channels

Efter aktivering av ,allow Extended Modbus
Channels" finns det ytterligare 4 Modbus-
kanaler, och en tillganglig med 8 varden.

Modbus ID ,1—

Baudiate 1200 | 2400 | 4800 | 9600 38400 |
Stopbits A Term  Blas
Porty oo [ERY ot |

Response Timeout 100 msec

allow Madbus Extended Channels

QK | Cancal | Set to Default

13.3.10.2 Instéllningar for den utékade Modbus kanaler

Steg 1: valj en ledig Modbus-kanal
Main menu = Settings =» Sensor settings = M1

2: a steget: vilj typ Modbus
Main menu =» Settings = Sensor settings = M1 = Typ-Textfield =& Modbus

3: e steget: bekrafta det med OK

Nu kan ett namn bestammas Name (Se kapitel 13.3.2.2 Markning och installningar for
beskrivningsfaltet).

Main menu = Settings =» Sensor settings = M1 = Va = use

. Generischer Modb . . s . .
o [ Moaus p — Via Modbus &r det majligt att Iasa ut upp till
Modbus Einstellungen | . . o . o

Name chmt BasesB) D=8 8 registervarden (fran ingangs- eller
' Register Einstellungen innehavsregister) for mataren.

Tolle Nr. 0 Qw.ll.r.ﬂ_ Version: MbExt VDlVClVdIV9|w|Vg|\ﬂ1|
| Auteschnan asm | ModBusID [ <B.> | | benutme Val av registerflikarna VVa —\VVh och aktivering

adresse [ 0 sker genom att trycka pa motsvarande
[HR] Rd knapp Use.

Skeal. keine Skal
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13.3.10.3 Modbusinstallningar

‘Generischer Modbus

Typ Modbus i |
—

Ch-M1

Narne |

connected to Base

[Mosbes Evstatingen |

Basa=B3 ,ID=<B.13>

Telle br. 0 Ser. Nr. 0 Varsion: MbExt

Autzaichnen Al

_}'J Mia 242.78 ppm J
oK [ Abbruch | Min/Max |

Register Einstellungen
& Ve | ve|va|ve|v|va|vh|
ModBusiD [ <g.13> | benutze
Reg Adresse IU—

Reg.Format IW

Einheit |_

Skal, [ieine skal.

Modbus ID som vid forsta aktiveringen évertas
som en kopia av Modbus settings for
baskanalen (markering: vardet i <>), men det
kan skrivas over.

Main menu =» Settings = Sensor settings = M1 =» Modbus settings

Basa Channel ID
Modbus 1D

Modbus ID kan Gvertas fran en baskanal. Detta
Overtagande majliggdr en andring i baskanalen,
samma Overtagande av férandring aven for den
utdkade kanalen.

Antagande ar inte obligatoriskt och kan skrivas
Over.

Bekrafta genom att trycka pa knappen OK.

For varje register som ska lasas ut kan en
individuell definieras Modbus ID.

Bekrafta genom att trycka pa knappen OK.

De andra instéllningarna utfors analogt kapitel 13.3.9.2 Modbusinstallningar

DS 500 vV2.01
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Matarinstallningar lagring/import (Anpassad matare)

13.3.11 Matarinstallningar lagring/import (Anpassad matare)

Nar matarinstallningarna har definierats kan de sparas for ateranvandning.
Lagring av installningarna kan goras pa de interna SD-korten eller pa ett externt USB-minne.
Detta mojliggdr dven multipel anvandning pa andra DS500-enheter.

13.3.11.1 Matarinstéallningar lagring

Main menu = Settings =» Sensor settings =» B3 =2»store

Anvanda knapparna SD card eller USB, sa
bestams lagringsplatsen.

Om installningarna sparas i en ny fil, tryck
sedan pa knappen new file

Om en befintlig fil ska skrivas 6ver valjer du
filen

U:DEV0001/Sensors/PRES16b.xml

‘ Canwll new fils | m

Om det ror sig om en ny fil, genom att trycka
pa knappen new file maste det valda namnet
anges och bekraftas med OK.

Langden pa filnamnet ar begransad till 8
tecken.

PRES16b

Installningarna sparas som en XML-fil i
mappen

\DEVO001\SENSORS\PRES16b.xml eller
\DEVO0005\SENSORS\PRES 16b.xml for
DS500 V2.

Dessutom kan en kommentar definieras som
kommer att visas vid en senare import.
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13.3.11.2 Matarinstallningar import

Main menu =» Settings = Sensor settings = A1-C4 = Type description field = Custom Sensor

File name Date Time

1 Draasxmi 12072014 Va&lj 6nskad lagringsplats SD-Card eller USB

2 I0_20TestXML 14072014 10:28:53 minne.

3 Stromzan.XML 14.07.2014 10:35:30

Valj 6nskad fil och bekrafta genom att trycka
pa OK.
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13.4 Loggerinstallningar (datalogger)

Main menu =» Settings = Logger settings

Time interval (sec)
2 5 10 15 30 60 120 1
Ml | |no|o|»]|«]|m]

_] force new record file

Pa den 6versta raden kan du vélja den
Catewie: | = e | fordefinierade Time intervals 1, 2, 5, 10, 15,

30, 60 och 120 sekunder for inspelning.
| tmeasar | tmegsiop

START | STOP

Back | Remaining logger capacity = 281 days | Alarm pacity = 153 | 08.08.2011

Logging: 8 channels selected | time interval fmin 1 sec) | [T | 10:59:21

En annorlunda, individuell Time interval kan
anges i det markerade vita beskrivningsfaltet
precis vid huvudet, dar visas alltid den
aktuella installningen Time interval.

Anmarkning:
Storsta méjliga Time interval ar 300
sekunder.

Anmarkning:

Om mer @n 12 métdata registreras samtidigt ar det minsta méjliga tidsintervallet fér
dataloggern 2 sekunder.

Och om mer &n 25 métdata registreras samtidigt dr det minsta méjliga tidsintervallet for
dataloggern 5 sekunder.
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Main menu =» Settings = Logger settings =» force new Record File button

eller

Main menu =» Settings = Logger settings = force new Record File button = Comment description

field

TS

*** Logger settings

*hk

*** Logger settings

RNEN - EAETEIEIE o

v | Hime

13:06:00 - 08.08.2011

DS 500 vV2.01

En ny inspelningsfil skapas genom att trycka
pa knappen force new record file

och ett namn eller en kommentar kan anges
beskrivningsfaltet genom valet av Comment.

Viktigt!

Om en ny inspelningsfil ska skapas visas
maste force new record file -knappen vara
aktiverad.

Annars anvdnds den senast tillampade
inspelningsfilen.

Genom att trycka pa knappen timed Start
och sedan kan faltet nedan
datum/tidsbeskrivning, datum och starttid
stéllas in fér en dataloggerinspelning.

Anmaérkning:
Om starttiden ar aktiverad stalls den
automatiskt in vid aktuell tid plus en minut.
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Main menu =» Settings = Logger settings =» timed Stop button

Time interval (sec)

1]210]15|30|so|1mls

Measurement 1

Logger stopped

START | STOP

ﬁmdsun timed Stop

[ﬂ:ﬂﬁ:m -08.08.2011 |14:na:un- 0B8.08.2011

Remaining logger capacity = 1303 days Alarm
Lagglng: 9 channsls seloctad | time Intarval (min 1 80} | ST | oo

pacity = 151 | 08.08.2011
13:06:01

=1

Genom att trycka pa knappen timed Stop
och sedan kan faltet nedan for datum /
tidsbeskrivning, datum och stopptid stallas in
for en dataloggerinspelning.

Anmaérkning:
Om stopptiden aktiveras stalls den
automatiskt in pa aktuell tid plus en timme.

Main menu =» Settings =» Logger settings =» timed Start button/timed Stop button

=» Date/Time description field

o o oo i e
JREI [N R

RN N N
r e e ]
o |
—

DS 500 vV2.01

Efter att ha tryckt pa date/time description
field visas ett fonster dar det gulmarkerade
omradet for tid eller datum alltid kan stallas
in och &ndras.
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Main menu = Settings =» Logger settings = timed Start button/timed Stop button

=> Date/Time description field = Cal button

8 August 2011

Wed  Thu Fri
3 5

10 12

17 19
24 26
3 | '

Med Cal -knappen, kan énskat datum enkelt
valjas fran kalendern.

Main menu = Settings =» Logger settings = Start button

Time interval (sac)

I 1 2 | s | 10| 15| a0 | 0 120 5
| forca new record file

Settings can only be changed while Logger Is stopped

START STOP |

: v | timed Start [ v |

timad Stop

(13:15:00 - 0B.08.2011

20:15:00 - 08.08 2011

Remalning logger capacity = 1363 days |
Logging: 9 channels sslected [ tima interval imin 1 seo) 'mi Report |

| Alarm Lg.armod| days, Inter | 08,08.2011
I 13:14:30

Efter start- och stopptidsaktiveringen och de
skapade installningarna, trycks knappen
Start in och dataloggern startas.

Dataloggern startar inspelningen vid den
installda tiden!

Main menu = Settings =» Logger settings =» Start button/Stop button

Time interval {sec)
1 2 5 10 15 30 60 120 5

forca new racord file

Settings can only be changed while Logger is stopped

START STOP

| timed Start | timed Stop

Remaining logger capacity = 1383 days. Alarm
Lagping: 9 channels salacted | tima interval (min 1 sac) I

[

Report

Viktigt!

Lg.run [ pacity = 153 08.08.2011

| 13:45:19

Dataloggern kan startas utan aktiverade
tidsinstallningar, anvand Start och Stop
knappar for Aktivera och Inaktivera.
Vanster nedan visas hur manga varden
som registreras och hur lange det
fortfarande kan registreras.

Anmarkning:
Instéllningarna kan inte andras om
dataloggern kors.

Om en ny inspelningsfil ska skapas visas knappen force new record file som maste aktiveras.
Annars anvidnds den senast tillampade inspelningsfilen.

DS 500 vV2.01
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13.5 Enhetens instéllningar

Main menu =» Settings = Device settings

*** Device settings ***

Oversikt éver Device settings

13.5.1 Ange sprak

Main menu =» Settings = Device settings = Set language

*** Choose language ***

' Har kan du valja ett av 12 sprak for DS 500.

13.5.2 Datum & Tid

Main menu =» Settings = Device settings = Date & Time

*** Time & Date Settings ***

K Genom att trycka pa beskrivningsfaltet Time
Zone och ange ratt UTC, kan du stélla in ratt
tid 6ver hela varlden.
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Actual Time | 13:26:48 — 08.08.2011 Start

Time Zone UTC#% I 1 2 o . . .
Overgangen till sommar- och vintertid

Daylight Saving forverkligas genom att trycka pa knappen
Daylight Saving .

s | | Atarm | Lgrun | pacity = 153 08,08.2011
| I | Roport | 13:26:48

13.5.3 Natverksinstallningar

Main menu = Settings =» Device settings =» Network settings

SES S -4 Address Sewip Har kan du stélla in och gora en anslutning
IP address via DHCP IP address T T till en dator med eller utan DHCP .
Subnet Mask 255.255.255.0
Hostname [ DE0sz0 || Galewayaddress | 1921561721 Anmirkning:
WPt [ a0 DNS address Med aktiverad DHCP (grén bock), ar den

automatiska integrationen majlig av DS 500

Wet-Adeun Setup i ett befintligt natverk utan manuell
WebAdmin Password | 12345678 konfiguration
Back Apply & Restart |

Efter att ha tryckt, till exempel IP address
WW ’T[f'_ visas beskrivningsfalt i kommandofénstret,
dar i det valda gula omradet kan en partiell
anges manuellt IP address .

Host name kan anges eller &ndras genom
att trycka pa beskrivningsfaltet.

Subnet Mask och Gateway address anges pa samma sétt!

Till exempel en IP-Address utanfor
Basic Setup P-V4 Address Setup adressintervallet for klass C-Net

IP address via DHCP IP addrass Anmérkning:
Privat adressintervall klass A-Net
10.0.0.0 till 10.255.255.255
Privat adressintervall klass B-Net

Subnet Mask

Host name | DE-0529 Gateway address

i ONS address 72.16.0.0 till 172.31.255.255
Web-Admin Setup Privat adressintervall klass C-Net
ek P | e 192.168.0.0 till 192.168.255.255

Subnets Mask: T.ex.. 255.255.255.0

Back Apply & Restart | -
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13.5.4 ModBus installningar (Slav)

Main menu =» Settings = Device settings = ModBus settings

Enable MB-RTU Modbus 10 1
Baudrate 1200 2400 | 4800 | 9600 | 192 | 384 | 578 | 1152 |
Stopbits - I
Parity m even | odd I
Data Format Term Bias
Tce | RTU - _I Sat to Datault |
Apply :::: ?.ee.,s:: ] Res Diag | ﬂ

D-CBA | B-ADGC

C-D-A-B
OK Cancel

13.5.5 Relainstallningar

For att anvanda DS 500 som RS485 Slav, begars
forst att aktivera den genom att trycka i Enable
Modbus RTU(RS485).

Annars maste i den har menyn
Overforingsparametern stallas in Modbus ID,
Baudrate, Stopbits and Parity.

Genom att trycka pa Set to Standardvardena blir
standardvarden installda pa foljande:

Baudrate: 19200
Stopbit: 1
Parity: even

Ar DS500 ansluten i slutet av bussens avslutningen
och vid behov BIAS aktiveras det genom att trycka
pa knapparna Term och Bias.

Overforingsordningen kan andras vid Data Format.
Har kan byteordning stallas in ABCD (Little Endian)
eller CDBA (Middle Endian).

Alla ingangar och andringar att bekrafta med OK.

Main menu = Settings = Device settings =»Relais-Settings

allow Reset on Alarm

Relais 1 J
Relals 2 —l

allow Reset on Alarm
allow Reset on Alarm

allow Resat on Alarm

Setup Relais Delay Time

Value "Ala"

Reset Active Relais

. Relals 3 . Relals |
0K |

Relais 2

Relais 1

DS 500 vV2.01

Genom att aktivera knappen Relais , ar det tillatet /
mdjligt att stdnga av motsvarande larmrelder i
popup-fonstret som visas i larmfallet.

Installningen ar endast majlig i den
I6senordsskyddade menyn Device Settings.

Standardvarden vid leverans ar inte tillatna.

| ett larmfall, t.ex. har larm 1 (gul) visas en popup
for kanal A1.

Om det i reldinstaliningarna tillts avstédngningen av
Rela 1 genom att trycka pa Relay 1-knappen
stanger det av detta.

Genom att bekrafta med OK kommer popupen att
stangas.
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Virtuella kanaler

13.5.6 SD-Kort

Main menu = Settings =» Device settings = SD-Card =» Reset Logger Database

Main menu =» Settings = Device settings = SD-Card = Erase SdCard

Main menu =» Settings = Device settings = SD-Card = Test SdCard

Reset Logger Database ‘

Erase SdCard ‘

TestSdCard  Cycle=1 Results=0 Errors=0 LastError=I0000

oack |

DS 500 vV2.01

Genom att trycka pa Reset Logger Database
kommer alla lagrade data pa SD-Card att
blockeras fér anvandning i DS500. Andé lagras
all data fortfarande och ar endast tillgangliga for
extern anvandning.

Genom att trycka pad Erase SdCard kommer all
data att raderas pa SD-kortet.

Urval/aktivering av “Test Sd Card” startar skriv-
Nlascykler. Testresultaten visas som resultat, fel
och senaste fel
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13.5.7 Uppdatera systemet

Viktigt:

Innan du uppdaterar DS 500 bor systeminstédllningarna kopieras antingen pa ett USB eller det
interna SD-kortet!

13.5.7.1 Spara Systeminstallningar

Home = Import / Export =»Export System Settings

Med Exportera systeminstallningar kan alla
R, . o befintliga matarrinstaliningar exporteras till ett
1‘ e — ‘ RS | o USB-minne eller till det interna SD-kortet. Den
lagrar alla matarrinstallningar inklusive
inspelnings-, larm-, grafik-, varde- och
namndefinitioner.
Lagringsplats kan valjas med knapparna SD
card eller USB.

2‘ TESV0762.xml ‘ 28.07.2014 | 12:33:42

3‘ TESV76.xml ‘ 28.07.2014 | 12:33:42

4‘ vBO77.xml ‘ 28.07.2014 | 12:33:42

U:DEV0001/Settings/KELLER?7 xmi Antingen kan en ny fil skapas genom att trycka
y Yy
| | : | pa “new file” eller en befintlig fil som skrivs dver
o new fie sm”m genom att valja ett namn i listan.
Main menu =» Settings = Device settings = Update System
Channel Version
Check USB Stick for new Softwate updates | Aot
A3=V0:S1
act. Firmware =V99.88 A4 =V0.61
Saftware actual Version = V39,88 B1=V0.61
Fonts ‘actusl Version = V1.53 :g :xg:g
LB T hu s Sl B4 =V061 Oversikt dver funktioner Update System
Languages actual Version = V1.53 C1=V0.61
Channel W achusl Version = V.02 ﬁifxg':
WebUl ‘actual Version = VO.00 ca :vo:s1
Update Channels
Back
Anmarkning:

De markerade gula falten visar vilken typ av uppdatering som ar tiliganglig!
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13.5.7.2 Uppdatera FW (Huvud och kanal)
Home =» Settings = Device settings = System-Update

1

Channel Version
Check USB Stick for new Softwate updates | A1=V061
A2=V0.61
| A3=V0.61
act. Firmware = V99,88 A =V0.61
Software actual Version = V9,88 B1=V0.61
Fonts actiual Version = ¥1.53 B2:2V0.61
B3 =V0.61 "

(B CIERETmRIS B4 =051 Oversikt dver System-Update-funktioner.
Languages  actual Version = V1,53 C1=v0.61
Channel W actual Version = VO.02 A
c3=v061
Wabll sctual Version = V0.00 Ca V061

Update Firmware force al Update Channels

Back

Home =» Settings = Device settings =» System-Update=>» check USB-Stick for new Updates

Channel Version
Check USB St ornew Sofwate vpdates Ao voon Efter att ha tryckt pa knappen “Check USB
S VB e e prised Stick for new Software updates” visas
T S foliande meddelanden i fonstret, da ar DS
I o E”EEE 500 inte korrekt ansluten till USB-
T e T e c2evost flashenheten eller att det inte finns filer
Webln U DEV0001/Upelabe/ DS SO0WEE, bin <no file> g: zg:g: t”'ganghga

Update Firmware force al Updata Channels

Back |

Channel Version —
Check USE Stk for new Softwata updates e Ar DS 500 korrekt ansluten till USB-enheten

act. Firmware =V99.08 A =VoT0 cneves och det finns nya versioner av de enskilda
Sottware DSS00COD Aew=V4.00 0ld=\99.88 <news - Py P . 9 .
D e e 222 V010 <o programvarudelarna tillgangliga, da ar de i
Pictures  DSSO0GMP naw=V1.30 old=V1.30 B2 V070 <o rott teckensnitt och markt <new>.
Languages DSSO0LAN new=\161 old=V1 53 <news 1 =V0.70 <new>
Channel SW DSSO0AVR newsV1.20 old=V0.02 <news C€2=V0.70 <new>
Weblil DESHIWER newsV4.08 old=V0,00 <news gj : zg:;g ::x:

Update Firmware force all Update Channels

[=]

Om det kravs for att installera en aldre programvaruversion maste du trycka pa knappen "Force all “.
Home =» Settings =» Device settings = System-Update = Update-Firmware

Uppdateringen startar DS 500 for alla nya SW-delar.

Viktigt:
Om Reboot system -knappen visas efter uppdateringen, maste den tryckas for att starta om DS 500!
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Home =» Settings = Device settings = System-Update = Update-Channels

Uppdateringen av DS 500-kanaler startar.

Viktigt:
Om Reboot system -knappen visas efter uppdateringen, maste den tryckas for att starta om DS 500!

** Update System ***

Update for Channels DS 500.

13.5.8 Fabriksaterstallning

Main menu =» Settings = Device settings = Factory Reset

*** Factory Reset ***

Reboot System har, om du behdver det!
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13.6 Virtual kanaler (Tillval)

Alternativet ,Virtual Channels” erbjuder ytterligare 4 kanaler (inga HW-kanaler) dar det ar mgjligt att
visa berakningar av varje enskild HW-kanal, virtuella kanaler och ocksa fria definierade konstanter.
For varje ,Virtual Channel” ar 8 berakningar maojliga vardera med 3 operander och 2 operationer.

Maéjliga fall ar beraékning av:
e Specifika prestanda for en kompressor
e Fullstéandig forbrukning av en kompressor (eller summan av flera kompressorer)
e Energikostnad etc.

Ett exempel pa en specifik prestandaberakning finns i kapitlet 13.7.6

13.6.1 Tillval ,,Virtual Channels“ aktivering

Efter kdp av tillvalet ,Virtual Channels® maste funktionaliteten aktiveras forst.

Main menu =» Settings=» about DS 500

. e
Device Type: DS 500 Consumption report Buy I A . i .
Ot (R et B | Tryck pa knappen Bu.y for ,Virtual Qhannels
Hordwore Vere 000 . - och du kommer att bli ombedd att infoga den

= | t t
e TR o [ 1 mottagna nyckelkoden
Software Version: 99.88 Virtual Channels Buy I

Contact: www._cs-instruments.com

Back Alarm interval = 0 18.01.2012
. - | Report | 10:28:35

Ange nyckelkoden i textfaltet
och aktivera alternativet genom att trycka pa
knappen OK.

Enter Code for Option 3

[ [

23150 I e

_ox | e
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13.6.2 Virtual Kanaler instéllningar
Main menu = Settings=>» Sensor Settings = Virtual Channels

Efter att ha tryckt pa knappen ,Virtual Channels®i
menyn Matarinstallningar visas en 6versikt med
de 4 tillgangliga “Virtual Channels”.

Anmarkning:
Som standard &r alla kanaler utan installningar.

13.6.3 Val av matartyp
Main menu = Settings=» Sensor Settings = Virtual Channels 2 V1

*** Channel V1 ***

Genom att trycka pa beskrivningsfaltet Type
No Sensor visas listan dver matartyper (se
nasta steg).

Om fortfarande ingen matarer har
konfigurerats visas Type No Sensor

Genom att trycka pa knappen Generic valjs
den virtuella kanalen.

Tryck pa knappen No Sensor, vilket
aterstaller den virtuella kanalen.

Bekraftelse av val gérs genom att trycka pa
knappen OK.
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Main menu =» Settings=> Sensor Settings = Virtual Channels = V1 =*Name text field

*** Channel V1 ™

K vib| vie| via] vio | it | vig| van|
)

Genom att trycka pa textfaltet Name kan ett
matarnamn infogas.

Knappen Store implementeras for lagring av
matarinstallningar (Anpassad matare) se

kapitel 13.3.11
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13.6.4 Konfiguration av varje enskild virtuellt datorvéarde
Varje virtuell kanal innehaller 8 individuella berdknade varden dar varje varde maste aktiveras separat.

1. Aktivering av en enskilt virtuellt varde

Main menu = Settings=> Sensor Settings = Virtual Channels 2 V1 2 V1a=» Use

S o S ———
Name | KH-Testt Virtual Value Setup
ALl Vib| Vic | Vid | Ve | Vil | Vig | Vih
Type Generic Store - I | I I I I I . . . o .

_l Use | Varje virtuellt varde maste aktiveras genom att
sl Lo TatOperanc i) vélja respektive Value-Button t.ex. V1a och
P | oeeckanl] tryck pa Use Button.

ndOperand | oooo |
2nd Operation l—
¥|- 799.47 @ mih
il = ardOperand | o0
Unit of Result |
oK | Cancel ‘ Via= 0.000

13.6.4.1 Definition av Operander
Main menu =» Settings=» Sensor Settings = Virtual Channels = V1> 1stOperand

A S ———
Name | KH-Testt vl “Tll\fllhuhlhp (e
LAY Vb | Vic | Vid | Vie | VAT [ Vig | Vih
e - o
K e s | Use l Genom att 6ppna textfaltet 1st Operand
| r= v st 0 1stQperand 0.000 visas listan med alla kanaler (HW och virtuella
= | momeni] kanaler) och const. vardet.
ndOperand | oooo |
2nd Operation l—
¥|- 799.47 @ mih
il = SrdOperand | (000
Unit of Result |
ok | cace | Vineasn

Genom att trycka pa en knapp antingen for
HW-, virtuell kanal eller const. varde t.ex. A1
visas en lista dver alla tillgangliga matkanaler
eller matvarden.
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Alb

Al Tryck pa respektive kanalknapp, t.ex. Alb valj
ale matkanal

A (g}

At
Al [mgreg)
Alh
_ATh (mphs)

Back

Tryck pa knappen const. Value
Begar varde fran const. Value i textfaltet.
Med knappen OK valideras vardet.

Med knapparna < och Clr ar det mojligt att
korrigera inmatningen.

Knappen < tar bort den sista siffran
Knappen CIr rensar hela faltet

Detta tillvdgagangsséatt ar analogt med de andra operanderna. (1: a operand, 2: a Operand och 3: e
Operand) .

13.6.4.2 Definition av drift
Main menu =» Settings=» Sensor Settings = Virtual Channels < V1 =» 1st Operation

OO

N | = ] v v v
WALE Vib | Vie | Vid | Vie | VI [ Vig | Vih
| Type Generic Store o
o son 0 =D Ala il Genom att 6ppna textfaltet 1st Operation
= o (s IR Visas listan med alla tillgéngliga operander.
2nd Operand | 0.000 A
2nd Operation |_"
¥|- 1222 88 NUs
S = 3rd Operand | 0000
Unit of Result I
oK | Cancel ‘ Via= Ata+ 0.000

Vélja och validera operanden genom att trycka
pa respektive operand.

Tryck pa knappen not used och det inaktiverar
driften av den dedikerade operanden.

Den har metoden ar analog for bada drifterna (1:a operationen och 2:a operationen)
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13.6.4.3 Definition av enheten

Main menu =» Settings=» Sensor Settings = Virtual Channels = V1 = Unit of Result

_— —

Simutation Sreen

Name | KH-Testt vl m|u.w.lu.s.|up (e
VAFS Vb | Vie | Vid | Ve | V4T | Vig | Vih

Type Ganeric Store | e

o i I P da Genom att dppna textfaltet Unit of Result
13t Operation |'_ i . "y e .

Pacord arm visas listan med alla tillgangliga enheter.
2nd Operand 0.000
2nd Operation I—

- 222,

_lﬂ I£E5N _I 3rd Operand 0.000 |

Unit of Result |
OK | Cancel ‘ Via= Al + 0000

Valj enhet genom att trycka pa respektive
knapp, t.ex.. mé/h.

For validering av enheten, tryck pa knappen
OK

For att ga igenom listan, tryck pa knappen
Page.

Om enheten inte ar_tillganglig ar det maojligt att
skapa en anvandardefinierad enhet.

Valj darfér en av knapparna User_X .

Genom att trycka pa knappen Edit 6ppnar du
menyn for att andra i den nya enheten.

Definiera sedan enheten och bekrafta den med
knappen OK.

Med knapparna < och ClIr ar det magjligt att
korrigera inmatningen.

Knappen < tar bort den sista siffran
Knappen Clr rensar hela faltet

Viktigt:

Varje berakning tillater dig att anvanda maximalt 3 operander och 2 operationer.
Berakningen baseras pa foljande formel:

Exempel: V1a = (1: a Operand 1: a operationen 2: a operanden) 2: a operationen 3: e
Operand
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V1a = (A1c — A2a) * 4.6
13.6.4.4 Vardenamn, upplésning av decimaler och registrering av varden
Main menu =» Settings=» Sensor Settings = Virtual Channels = V1 =2 Tool-Button

TenAriicn Scover] e - -
Hame | Virtual Valus Setup
wb|We|v1e|v1.|wr|v1.|wn|
Type Generic Store | =
res., 8 o i s Ao o Resolution av decimalerna Short Name och
= | | Value Name finns under Tool button
Ind Operand |Tw !
ZmﬂpersmnIT‘
|- 2531.34 gim*
S l 8rd Oparand [ 1.200
Unit of Result i
OK | GCancel ‘ Vin={Alc+ AJs] * 1200

For det inspelade Value kan det anges ett
Name med 10 tecken och senare i
menyalternativet Graphics/Real time values ar
det lattare att identifiera det.

Resolution av decimalerna kan enkelt justeras

Resaluton: El= genom att trycka at hdger och vanster (0 till 5
decimaler).
QK Cancel I

Ala

Short Name:

Main menu =» Settings=> Sensor Settings = Virtual Channels = V1 = Record Button

Samtion Scaren T — T —
Name | KH-Test! - | \riTuw-Imsnlup | | |
VAFS Vib | Vie | Vid | Ve | VT | Vig | Vih
Type Ganeric Store | =
el i Lok Alc i Anvand ikonen Record for att valja matdata
P e (s I ! som ska lagras av aktiverad datalogger.
2nd Operand | Adc o il
2nd Operation IT‘
¥|- 259231 @
uJ i _I 3rd Oparand | 1.200
Unit of Result i
OK | Cancel ‘ Vin={Alc+ AJs] * 1200
Uppmarksamhet:

Innan valda matdata registreras maste dataloggern aktiveras efter instdllningarna (se kapitel
13.4 Loggerinstallningar (data logger)).
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13.6.4.5 Berakningsexempel ,,Specifik prestanda“

Som ett exempel antar vi ett kompressorsystem med 5 enkla kompressorer.

Forbrukningsmatningarna gors med férbrukningsmatarna VA400 vid ingadngarna A1 - A4 &; B1 och en
elmatare vid ingang B2.

- |

o~ -
] |
VA400 [m°] 3
A1 ]
¢
' £ B
N _-\J
S

T T & &

VA400 [m?] VA400 [m’] W i
A2

| A3 VAL00 [Ty Agp0 (m?)
% 4 1
U

_%! __% 55\

Beraknat ar den totala férbrukningen av Iuft och energi samt "specifik prestanda" for hela
systemet.

Main menu =» Settings=>» Sensor Settings = Virtual Channels =& V1 2 V1a=» Use

1
Name [ SYSTEM Productons el “T.N.IMT’ i Urval och inmatning av operander och
| — ALY oAt [P e S T operationer se kapitel 13.7.4.2 och
= R o] kapitel 13.7.4.3.
I Sarat: 0 1st Operand Ala m? L
= e Medfér att \/1a &r summan av
| 2w zsseam | z:”"“' _— " férbrukningsmétarna A1 + A2 + A3 Se “result’.
| jve sasam || g }_T - | det har exemplet &r det 28856,8 m?®
| #we 660902m> | | UntotResut [ v
Back Via=(Alas AZa) + Ada

Nms |  SYSTEM Productiond Virtual Vakse Sotup Urval och inmatning av operander och
Type ’T o | %‘m"—iﬂ‘"—lﬂ'ﬂlﬂi : operationer se kapitel 13.7.4.2 och
- - kapitel 13.7.4.3.
-0 setat: 0 tstOperand [ Ata | m
s = ;:m [ - I Medfér att V1b &r summan av
L] #|va AR || - forbrukningsmatarna A4 + B1 Se “result”.
_| 2]y a72334m || agoperand | oo | det har exemplet ar det 37233,4 m?3
| #ve ss00.2m* | | unitofResut [ o
Back | Vib = Ada + Bia
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*** Channel V1 ™=

*** Kanal V1 ***

[ |

DS 500 vV2.01

Urval och inmatning av operander och
operationer se kapitel 13.7.4.2 och
kapitel 13.7.4.3.

Medfér att V1c ar den fullstandiga
forbrukningen med Vi1a + V1b Se “result”.
| det har exemplet ar det 66090,2 m?

Alternativt kan den totala férbrukningen
beraknas redan i V1b, detta med hjalp av

den 3. operand i V1b med V1b = A4 + B1 +V1a
-> visas inte

For en komplettering har vi lagt till V1d den
totala summan av férbrukad energi.
Avlasning av elmatare vid ingang B2.

V1c - Komplett Luftférbrukning
V1d - Energiférbrukning

Berakning av specific. Perfor. goérsiV1e med
Vle =B2/Vlc
| det har exemplet ar det 0,072 KWh/m?

Kostnadsberakning i V1f med V1f = B2 * 0.21
| det har exemplet ar det 991,36 €

Pa grund av mer an 4 varden som anvands i
virtuell kanal V1 ar resultatintervallet uppdelat i
2 sidor. For att flytta mellan sidorna, tryck pa
page button
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13.7 Analog Total (tillval)

Tillvalet ,Analog Total“erbjuder mgjligheten till forbrukningsmatning aven fér givare med analoga
utgangar t.ex.: 0-1/10/30V och 0/4 — 20mA.

13.7.1 Tillval ,,Analog Total“ aktivering
Efter kdp av tillvalet maste forst ,Analog Total* funktionaliteten aktiveras.

Main menu =» Settings = about DS 500

Sermusiation Scrmen
| Device Type: DS 500 Consumption repot Buy | .
Serial Number: 00000000 Wabserver Buy | I o . «
1 ot Verson 000 W — Tryck pa knappe|_1 Buy for ,,An_alog Total“ och
| - | du kommer att bli ombedd att infoga den
Software Version: 99.88 @ Virtual Channels i mottagna nyckelkoden
Analog Total Buy |
Contact: www.cs-instruments.com |
== I | Atarm Fhmmfimtz
: [ | Fiapont | | 12:34:43

Enter Code for Option 3 . "
Ange nyckelkoden i textfaltet
\:’LJ och aktivera alternativet genom att trycka pa
1]2]3|a]s]|s|7]8]9]0] knappen OK.

_ox | e
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13.7.2 Val av matartyp

Se aven kapitel 13.3.5 Konfiguration av analog matare

Main menu = Settings = Sensor Settings 2 A1

Smutatier, rrany ——— el -

Type No Sansor Store

No Sensor defined

ook |

Genom att trycka pa beskrivningsfaltet Type
No Sensor visas listan éver matartyper (se

nasta steg).

Lista 6ver matartyper visas (se nasta steg).

Main menu = Settings = Sensor Settings 2 A1=> Type Textfield

0-30V

PT1000

CS-Digital Modbus CS-PMT10

CS-PMG0 | CS-PMB00 US FABxx

No Sensor |

OK ‘ Cancel |

Custom Sensor |

Units

Measurement Consumption

i R R A i- 3 i = 'l‘

L

Name Plant 1 Uit mh I m
Type I 4-20mA Store | Scale 4mA 0000 | m’m
Pt 0 et 0 Scale 20mA 170.000 | m¥h
Version:
Record Alarm Offset 0.000 mih '
(Offset) Set Valus o Reset | ]
_ | x|ma 1255mh | !
set Total to m*
_ | x|aw 12555mh |
Cost-Seltings |
oK | o | __| ‘sensor Supply Voltage On

Anmarkning:

Om fortfarande ingen matare har konfigurerats
visas Type No Sensor.

Genom att trycka pa& knappen pa Onskad
matarknapp, t.ex. 4 -20mA, valjs mataren.
Tryck pa knappen No Sensor vilket aterstaller
markeringen.

Bekraftelse av val gérs genom att trycka pa
knappen OK.

Val av enheter sker genom att trycka pa
textfalten fér motsvarande matt- och
forbrukningsenheter.

Dessutom kan du trycka pa scale buttons for
min. och max. Skala varden och stall in
matomradet.

Har har vi 0 m3/h for 4 mA och 170m3/h for
20mA

Bekraftelse av inmatningarna gbrs genom att
trycka pa knappen OK

Textfaltet ,Unit-Consumption® ar endast redigerbar nar det galler matvarden (enheter) med volym per

tidsenhet och darmed ocksa forbrukningsberakningen.

For markning och installning av beskrivningsfalten, se aven kapitel 13.2.2 Markning och installning av

beskrivningsfaltet
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13.8 Diagram

Main menu = Chart

Uppmaérksamhet:

| Chart kan det bara representeras poster som redan har slutforts!

Aktuella poster kan ses i Chart/Real time values.

(Se kapitel 13.10 Diagram/Realtidsvarden)

10.000
0.000 - 0.000

0.000! 0.000.
4:00:00 08:00:00 12:00:00 1
| Sety I | < |za.n?.zon: > || Amm | torn [pecty =153} 28072011
& Home ] | [ | | B | epon | 01102

Lépande matning, det finns inga varden
representerade!

Zoom- och bladdringsalternativ i tidsdomanen fér Chart:

>«

Maximalt kan en hel dag representeras (24h).

«->

Det minsta mdjliga intervallet representeras, beroende pa inspelningens tidsintervall.

Ytterligare zoomnings- och rullningsalternativ i Chart och Chart/Real time values:

Senare tid

A

Langre tidsperiod

Tidigare tid

v

Kortare tidsperiod

DS 500 vV2.01
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Main menu = Chart = Date description field

< I 2 August 2011 l

Mon  Tue Wed 'ﬂ!ll P Sat

RN ER DN KA RN IR

Big’1n|11f12_13’

'15'17|1a’19'

'23"24|25:zo

File name START STOP Comment

1:31 :3.3" 10:51:52{0203201 1-Flow

51108028 ﬁw:cus:aau 10:51:5210203201 1-Flow

3110302AH10:48:15]]10:46:43] 02082011-Flow

[ |

Main menu = Chart = Setup

Genom att trycka pa beskrivningsfalt date
(mitten nederst) visas kalendern, fran
vilken Iampligt datum kan valjas.

Lagrade matdata kan valjas har genom att
time (START och STOP), Comment och
File name (innehaller engelska datum).

Setup, kan du skapa upp till fyra olika Y-axeletiketter och dessutom valja en Unit, ett rutnat (min, max,

step) och flera kanaler (Plots) och en Colour.

use Y-Axis Unit  min  max  step Color Plols
feftd. | mom [ 0000 | 100.00 [ 10.000 -| Al

_I left2. | || 0000 || 100.00 | [ 10.000 :| ~none -
_] right 1. | | 0.000 | [ 100.00 || 10.000 :| - none -
j right 2. | | 0.000 | [ 100.00 || 10.000 :| - none -

14.07.2011
13:35:23

oK Alarm | Lg.run | paciy = 153
) Feport |

DS 500 vV2.01

Ar Y-axeln left 1. redan aktiverat kan du
valja en Colour for det.

Anmaérkning:

Rutnatsinstallning ar redan majlig vid
denna tidpunkt, men mer rimligt senare
nar en post valjs!
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Diagram

Main menu =» Chart = Setup =» Unit description field

e

2.
Valj ikonen Unit fér den representerade
inspelningen fran menyn.

Main menu =» Chart = Setup =» Plots description field

Available Recordings for Unit m*h

j {A1-1) "Halle 1.1 Druckluft” Flow _
 JAs-1) Halle 1.3 Druckiutt Flow |
[ [ (Ad-1) "Halle 1.4 Druckiuf” Flow |

3.
Nu kan du vélja dnskad inspelning och
fargintensitet (i Colour).

Main menu = Chart = Setup

“** Chart Setup ***

- e -

-
-

DS 500 vV2.01

4,
Nu kan rutnatet stallas in med min, max,
och step.

Sida 80 av 104




@ CS INSTRUMENTS GmbH & Co. KG

Diagram

Main menu = Chart = Setup = Plots description field

Available Recordings for Unit m*h

P (A1-1) "Halle 1.1 Druckluft” Flow W 5.
MY (3-1) "Halle 1.3 Druckiuft” Flow [ Flera inspelningar med samma enhet kan
B2 (41 Hale 1.4 Druckuft Fiow [ representeras i en y-axel, med hjalp av olika

fargintensiteter.

Main menu = Chart = Setup

*** Chart Setup ***

QR - | oo oo Jio IR vk Y| 6.
- : Plots Beskrivningsfaltet visar pa vilken kanal
matdata registrerades och det kan ses hur
mycket inspelningar som representeras pa

en Y-axel.

Pa samma satt kan de aterstaende y-axlarna markas!

*** Chart Setup ***

- EOED |-
g = | EJEDd BECEE Fyra olika rutnatsinstaliningar med olika
- oo oo JRY i | Units och Colours.
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Diagram

Main menu = Chart

AT | Ic2 (A2 |LL]A1 |
mbar mis
2250.00 -180.000
2000.00 : 120.000 -160.000
1750.00 -140.000
1500.00 -120.000
1250.00 ~100.000
1000.00 -80.000
750.000 -60.000
500.000 -40.000
250.000 -20.000
0-000 11:54:20 11:54:40 11:55:00 11:55:20 11:55:40 - 0-000
& Home| Setup S¢ < |[26.07.2011 = A""; ':pn pacity = 153 "ffgﬂr
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Diagram/realtidsvarden

13.9 Diagram/Realtidsvarden

Main menu = Chart/Real time values

j
wniissd
[ -3
unaised
B Har kan en eller flera kanaler for registrering
och presentation av matdata valjas, till
i T— exempel en daggpunktsmatare eller flera
- olika matare.
unused
L]
unused
133000 13:40:00 13:50:00 14:00:00 141000 14:20:00
 Home| s [[50] | swpm | |Sam [rene [ manmmants

Efter att ha tryckt pa den har knappen representeras for narvarande
registrerade matdata i det aktuella tidsintervallet.

Snabb atkomst till fordefinierade tidsperioder 24 h, 8 h, 1 h, 15 min och 2
min.
Med en knapptryckning visas diagrammet for det valda tidsintervallet.

Main menu =» Chart/Real time values = Setup #1 - #12

| det har menyalternativet kan upp till tolv
kanaler (beroende pa version av DS 500)
unused aktiveras samtidigt och visas i Main =2
Chart/Real time values.

07:10:00 07:20:00 07:30:00 or: o7

[ | | atarm [EGR8R] orvoi = 10... | 29.07.2014
. & Home| @ h »0 Setup #1 | CEEm | oo RO

 Select Channel Har valdes kanalen C1.

et e =< For varje kanal kan du valja ett virde som
2Value (Butto) c1a Bl | ska representeras i Chart och en att visa (2.
an N values).
w‘.l'ﬁ“u’ + - Ym- - - = =
min 000 °C Dessutom kan den stéllas in, som i Main =
max [ 3500 < Chart, colour och rutnatet av y-axeln (min,
step 500 °C max, step)

ok - Alarm - Ity = 9600... | 29.07.2014
EEIE | Reun 09:52:46
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Diagram/realtidsvarden

Main menu = Chart/Real time values

Channel A1:

Valde flodet som Chart och konsumtion som
2. values (med den mindre teckenstorleken)
och orange colour .

| Amem iy msnem | tnoraen

M - :l - o ..- = CopuMasn RRVED

Om flera kanaler loggas visas alla diagram.
Men det finns bara representerad y-axeln for
den valda kanalen (har: Setup #2).

Om det inte finns nagot rutnat i
installningarna blir min 0, max 100 och step

= S e e
e 10 (Setup #3).

Setup Alarm | Log. | dt=0sec | 15072041
SR el [[EE R run |Cop 1204 days| 12:31:15

Pa samma satt kan de aterstaende instéllningarna stillas in!
Main menu = Chart/Real time values = Button #1 -#12

Genom aktivering av knapp # 1 - # 12 ar det mdjligt att andra installningen av motsvarande grafik, se
beskrivning ovan, eller genom ytterligare ett tryck for att stdnga av eller tillbaka grafiken.

W —1 —1

WwB2  \TESTEI

3380.07
W

unused
0:47:00
S days, in n

iz WAL MO0 101620 G1E4D 101700 | %W wiser  sowme e wiea o
Alarm 29.07.2014 Alarm Merval = 29.072014
(el . b || 0| SOWPE! || hprin 10z B HOme . min || S0 | SN |l i 1047:18
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Kanaler

13.10 Kanaler

Main menu = Channels

Main menu = channels = A1

*** Channel A1 ™

DS 500 vV2.01

Oversikten dver Real time values Visar
aktuella uppmatta varden for alla anslutna
matare.

Overskrider eller faller dom under installda
larmgranserna, respektive uppmatt varde
blinkar det gult (alarm 1) eller rétt (alarm 2).

Varje kanal kan véljas och instaliningarna visas
och kontrolleras, men inga andringar kan goras
har.

Anmarkning:
Vanligen gor andringar i Settings!
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Realtidsvarden
1. Realtidsvarden
Main menu =» real time values
Ee £ g Real time values tillater visning av 1 till 10 fria
1 1 76 definierbara matvarden.
. °Ctd
cle  Chet clc Genom att dverskrida de 6vre eller nedre
30 0901 larmnivaerna blinkar respektive matvarde gult
- “c for Alarm-1 eller rott for Alarm-2.
Ala Ch-A1 Ala B Ale Ch-A1 - %]
600001 m*min 1688500 m? Anmérkning:
Ada Ada = |[A% A% = Andringar for bildskarmsinstallningar maste
4.93 ma 0.000 gbras i menyn Setup!

| | Alarm -n-ml- - | 25.07.2014
Home . S0 |EEEE | Reun | | 14:46:39

Main menu = real time values=>» Setup next Layout

Har, genom att trycka pa knappen next Layout
via|[ Ata(Ata) | vas| Ata(ata) war det mdjligt att valja dnskad layout.

w4| Alc (Alc) vaz| Ala(Ala)

vaa| ATo(aT) | vaia| Afa(Ala) Du kan valja mellan 7 olika layouter som visar

val4| AZa(A2a) vie| Ala(Ala) | 1-10 matt. Se nedan.
vas| AZo(AZD)  vaad Ala(Ata) | De vérden som ska visas kan véljas i
beskrivningsfaltet Val.l to Val.10.

Different variants:

waa| Atapate) | wea A A | wa| Atajata) Als
| wa] atciasg | wen| Abjhis vl wea| Atcidich | mesll AlajAte

9 T

|| weal memin | e i At vaa] Aot | el AniA | e e
waa| A2aiaze) [l ALk AR | Aanian) | el AtaiAt | W] Amiazmy | e i At

e | = | el

wea| Ataipta) | wea| Alajama)

waz| Alcihic) Ata (Ata)

waa[ AtacAtn)
vea| A ATl | wea[ Ataiam)
Weid| AZa(A28) e ,W
vaa| Am(AZ) | v AlaiAte)

_ x| e |
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Larmoversikt

13.11Larmoversikt

Main menu = Alarm overview

*** Alarm Relais Ubersicht ***

el L

E

S

HAR: Alarm1 fér kanal A3 och alarm 2 foér kanal A4

Main menu = Alarm Overview = A1

*** Channel A1 ***

DS 500 vV2.01

I larmd&versikten kan du direkt se om det finns ett
alarm 1 eller alarm 2.

Du kan ocksa se i andra menyalternativ:

Main = Real time values och

Main = Settings = Sensor settings

Kanalnamnet visar gult invers (alarm 1) eller
omvand réd (alarm 2).

Dessutom kan du se vilket reld som hade stallts in
for kanalen som alarm 1 eller alarm 2.

Detta indikeras av de gula och réda eller réda/gula
rutorna i skarningspunkterna mellan matkanal och
rela.

Som i Main = Real time values, kan
enskilda kanaler véljas har,

for att upptacka vilket och hur mycket vardet
har 6verskridit eller ar under larmomradet.

Anmarkning:
Larmparametrarna kan stéllas in och/eller
andras har.
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Ytterligare installningsalternativ

13.12Ytterligare instéllningsalternativ

13.121 Stéll in bakgrundsbelysning

Main menu = Settings = Set backlight

*** Backlight settings ***

Har justerar du 6nskad Backlight
(15-100%) vilket visas direkt.

T.ex. Backlight till 50 %

*** Backlight settings ***

Med hjalp av knappen Backlight dimming
after , kan efter ett definierbart tidsintervall
(har efter 15 minuter), Backlight reduceras fill
ett minimum.

Sa snart den nedtonade skarmen anvands
igen visas Backlight automatiskt det senast
installda vardet fére dimning.

Anmarkning:
Vid forsta berdringen Backlight . Som i vart exempel aterstalls till 50%, efter det majligt med en
"normal" funktionsoperation.

Viktigt!

Om Backlight dimming after -knappen inte ar aktiverad, da Backlight forblir den installda
ljusstyrkan permanent pa .
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Ytterligare installningsalternativ

13.12.2 Kalibrera pekskarm

Main menu =» Settings =» Touchscreen calibration

*kE

*** Touchscreen calibration

13.12.3 Rengoring

Main menu = Settings = Cleaning

ETTY

*** Display Cleaning Mode

13.12.4 Systemstatus

Main menu =» Settings = System Status

wEk

*** System Status

DS 500 vV2.01

Vid behov kan pekskarmskalibreringen andras
har.

Tryck Calibrate och det andras, 1. vanster
ovan, 2. nere till héger och 3. | mitten, ett
kalibreringskors som maste skjutas i foljd.

Om kalibreringen ar klar och pekskarmen ar i
bra kan du bekrafta med OK.

Ar detta inte fallet, s& kan du upprepa
kalibreringen med hjalp av Cancel och
knappen Calibrate .

Denna funktion kan anvandas for rengoring
av pekskarmen under I6pande matningar.

Om en minut inte ar tillrackligt med tid att
rengodra, kan processen upprepas nar som
helst.

Ar rengéringen snabbare klar, d& kan du
trycka pa to abort press long (i en eller tva
sekunder) for att avbryta den.

Funktionen System Status erbjuder en
Oversikt, passande spanningar, strdmmar pa
individen, hela kanalerna, samt
stromférsoérjningen till
stromforsérjningsenheterna.

Dessutom erbjuder den den viktigaste
natverksinformationen, till exempel IP, host
name och MAC.

Av Runtime, vet du alltid hur lange DS 500
var i drift.
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Om DS 500

13.12.5 Om DS 500

Main menu = Settings = About DS 500

*** About DS 500 ***

Kort beskrivning av Hardware och Software
Version, samt Serial Number av DS 500.

E
=

Under optioner kan du képa ytterligare fyra
olika funktioner, om du inte har gjort detta
genom att bestalla.
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Webbserver

13.13Webbserver (tillval)

Med webbservern har du tillgang éver hela varlden till DS 400-systeminformationen, matdata,
mdjligheten att starta loggern och aven att installera ett e-postmeddelande vid matéverskridanden

(larm).

De enskilda funktionerna ar tillgangliga via olika anvandarnivaer, varje niva ar skyddad.

Tilldelningen av atkomstrattigheter gors av systemadministratdren. Oversikt dver atkomstbehdrigheter,
se kapitel 13.14.1.4 Webbserver éverlatelse av rattigheter.

13.13.1

Tillval ,,Webserver* aktivering

Efter kdp av tillvalet ,Webserver® maste forst funktionaliteten aktiveras.

Main menu =» Settings = about DS 500
-

- B
Device Type: DS 500 Consumption report M
Serial Number: 00000000 Webserver By |
Hardware Version: 0.00 Fast measurement B_u;rl \
Software Version: 9988 Virtual Channels By | I
Contact: www.cs-instruments.com
- ==

Enter Code for Option 3

[ [

e e e e o

_ox | e

13.13.2

Tryck pa knappen Buy for ,Webserver och du
kommer att bli ombedd att infoga den
mottagna nyckelkoden

Ange nyckelkoden i textfaltet
och aktivera alternativet genom att trycka pa
knappen OK.

Stall in Webserver Admin losenord

Installningen av webbadministratorsiésenordet gors under

Home = Settings =» Device Settings = Network Settings

- Basic Setup ~ IP-V4 Address Setup
IP address via DHCP [ P 182.168.17248
Subnet Mask 255.255.255.0

Gateway address 102 168 172 1

Host name | DE-0529

HTTP Port | 80 DNS address 0000
- Web-Admin Setup -
WebAdmin Password [ 12345678
Back . Apply & Restart |
DS 500 V2.01

| textbeskrivningsfaltet WebAdmin Password
kan |6senordet stallas in.
Lésenordets l1angd ar >=6 tecken.
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Webbserver

13.13.3 Webbserver start

Med en Internet-Explorer (IE, Firefox, Chrome) och IP-adressen till din DS 500 kan du komma &t
webbservern.

http:// <IP-Adresse des DS500>

Anmarkning:
IP-adressen for DS 500 kan du se i kapitlet 13.14.4 Systemstatus and 13.5.3 Natverksinstallningar.

Info om Startfonstret for webbservern:

DS500

. |
DS500

ey Company cs

Favourites 00000000
Hardware Version WV1.40
Software Version V8270
Channel Version V0.26
Language Version V161
\WebUI Version V1.08
Total Channels 12
Hostname DE-0529
Calling IP 192.168.172.27
Logger State
Alarm State OK.

visit €S Instruments

Inga atkomstrattigheter kravs, se kapitel 13.14.1.4
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Webbserver
13.13.3.1 Webbserver tilldelning av rattigheter (Administrator)
13.13.3.1.1 Nyttjanderatt Webbserver
For enskilda funktioner kravs lampliga behdérigheter, se tabell "access rights"
GroupRights Info Status Actuals Chart | MailonAlarm ?E:rt/":gls
w/o X
Guest X X X
User X X X X
Operator X X X X
Admin X X X X X

Tabell Nyttjanderatt

13.13.3.1.2 Webbserver Login

Nar du har tryckt pa knappen« Login » visas foljande skarm.
Logion som administratér med anvandarnamn « admin » och WebAdmin-lésenordet.
Konfiguration av WebAdmin-lésenord, se kapitel 13.14.1.2.

Efter att ha startat som administratdr aktiveras alla funktioner pa vanster sida.

. .

5 - 2 P TS G [

s

T

DS 500 vV2.01
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Webbserver

13.13.3.1.3 Nya anvandare och l6senordsdefintion

Val av funktion « Users/Passw. » (endast tillganglig fér administratérer)
[ZJN——. DS500 5

Bemmzee | Passmont Grogpe
e s e 5
porar pa
]
st
Enca
p— EnsisirgSeoden | unschsn

Med den har funktionen kan du definiera anvandarna med motsvarande atkomstrattigheter.
Username : min. 4 tecken; max 12 tecken

Password : min. 4 tecken, max 12 tecken

Group : Se kapitlet om atkomstrattigheter 13.16.1.4

Inmatningar lagras med « Submit »
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Webbserver

13.13.3.2 Webbserver Diagram (administrator, operator och anvédndare)

Med dessa funktioner ar det mgjligt att komma at och visa alla matdata som lagras pa DS500 SD-
kortet. Uppgifterna registreras kontinuerligt dagligen, annars enligt den anvanda lagringsperioden.

= S suswohlDatenbass
.mml poencus | 51501158 e " 1512005 DEEII6-» 104746 ° 132 * Meetng Tansheem 105 2013 = !
e M | = i e | e e
i [ Werl STROMIANGE Ata [ sechng farve
|
w:'m = 100 150 50
2ege Mamamum 20ge als Kurve
Deqge Manmum e Al Kurve
Valj Arkiv: | detta rullgardinsfalt kan en matdatafil

véljas. Med knappar
= previous & next kann man byta

Select File BrEious | [15.01.2015 » 07:33:23.. 12:33.45 » "estdsech’ » S150115A » G365 | nedt | .
Select Value File: 51501150 dat |AZa » Chotd » Temp o °C ~ I m?"anofllerna . N
Xsale | o [wwae] | fem [@9n@elm | w @on@mem | Valj varde : Har maste det dnskade matvardet
Valse Chk2 Temp Updaic Chart véljas
: ChiA2 . Temp. X-skala : Med att ange en tid i faltet «from»
e | AN och «to», kan en viss tidsperiod vara
; /-V-v-f definierad.
_ I /"\ Visning av data sker genom att trycka pa knappen
‘ /v’\-f [EREER, Update Chart, ytterligare show average maste vara

aktiverat.
25
: Med show Minimum och show Maximum visas ocksa
25 i \ Min- och maxvardena.

| Med aktivering av show as curve visas Min- och

T T T T T T T T
9:00 9:30 10:00 10:30 11:00 11:30 12:00 12:30 Time 13:3

I maxvardena som en kurva.
O showMinimom (] showaas Gur
T show Maximu m [ show as Cur
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Webbserver

13.13.3.3 Webbserver skarm

Harmed ar det mojligt att fa en skarmkopia av DS500 fér Home-menyn, Chart/RT, Kanaler,
Realtidsvarden, Alarm och Installningar (Systemstatus, ca DS 500).

Anmarkning:

Alla valda andringar som gors via webbservern éverfors ocksa till DS 500.
Med samtidig atkomst till DS 500 via webbserver och en operator direkt pa DS500 har operatéren
prioritet. Genom samtidig webbatkomst &r prioritet enligt atkomstrattigheter.

S INSTRUMENTS GmbH

- User
Set backlight Sensor seltings Report seftings |
Calibrate touchscreen Logger settings
Cleaning Password settings
Systsm Stans Device settings
About DS500

N [+ .| 24082015
[nsmu JEEEY | taT2e

[ \ \

Relay 1

Relay 3 Relay 4

OK

OK | OK

stop

remaining capacity

‘ 367 days

‘Slﬂn\_nqgerl

Anzeige = Chart/RT

Visit CS Instruments

Timescale : Den tidsperiod som kravs kan vara
vald

Active Plot : Harmed kan en av de definierade
kurvor valda dar for vilka
Y-skalan visas.
Ett dubbelklick slas pa/
stédng av motsvarande kurva

Bada funktionerna ar analoga DS500. Genom
att trycka pad Home gar skarmen tillbaka till
huvudmenyn.

Vyerna

Realtime values
Alarm

Report

Settings

valjs analogt (ovan).

DS 500 vV2.01

Select channels : Val av enda kanal

Page: Om mataren har mer an 4
varden , genom att trycka pa
detta kan du véxla till sida 2.

HW/NirtCh. :  Vaxla till Virtual Channel
Installningarna ar analoga med DS 400

Genom att trycka pa Back atergar skarmen till
huvudmenyn

Screen = Realtime
Screen = Alarm
Anzeige = Report
Screen =>» Settings
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Webbserver

13.13.3.4 Webbserver utfall

Y1 H2 H3 Y4 M5 FE T
Value 1 Value 2 WValue 3 Value 4 Value § Value § WValue 7 WValue 8
Ala mn ma
cen 13454 12784 14104
G [ mn e
918 bae 947 bar 9.19 bar
- Ala Adb Adc
% 50.18 Eximn 12084012 It TAZms
i 1210 bar 12.10 bar 1211 bar
i Bia Bt Bt
1.16 "Cid 18.98 Surf nMc
Tes H2a B2 [
Dowaload 9634 b 14088100 1 1. 78 ms.
Bla B3t
-79.26 "Cid -0.0026 i 8ATC
B4a ‘mn
14492 A 14.083 A 14952 A4
Act Energy At Power Sy Vohage Sy Current Appa Power Fisac Povwer Fowertact Froquency
1642 Wi 826 kY 40010 [LETY 8.92 KVA 398 KV 0.8 - 5001 H
Cla
2885°C
[511(C3) Cia Cib Cic
1101.86 &rmn 26001261 Ar 2048 m's
[512 (C4) Cda
Room N
SETTH Via =
0217 Kt 0.01 Komme
514 (V) V2a
perml 00489 ¢
515 (V3) Via
Toesl costs 0836
518 (v4)
KOSTEN VA 420 SEETS1E
Refresh Time: 60 sec +| Font size: [y ~|

“isit C5 Instruments

Show Sensor: Aktivera / inaktivera vyn for enskilda matare

Show values: Aktivera / inaktivera vyn for enskilda matarvarden

Refresh time: Val av tidsperiod fér datauppdateringen (60s, 30s, 10s, 5s, 2s, 1s)
Font size: Teckenstorlek (4 olika storlekar )

13.13.3.5Webbserver Status
+ A | —————— - : —— : ) B

Hardware Version V120
Software Version 403
Channed Version Vo2t
Language Version V183
Wetill Version V108
Total Channels 12
Hostnams C5-CoMP
Caling i 162 168 172 28
Logger State
Adarm State

VI 5 Dnstrnemtey

Har har du en dversikt dver relder och loggerstatus.

Anmarkning:

Om loggaren stoppas kan endast anvandare med administratérs- eller operatdrsbehdrighet starta
loggaren. For att stoppa loggern ar det endast mgjligt vid DS 500 direkt.
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Import / Export

13.14
13.14.1

Import /| Export
Export Loggerdata

Inspelade data kan 6verféras till ett USB-minne med hjalp av Export Data.

Main menu =» Import / Export

Export Logger data |

Export Screenshots |

Export system settings | Import system settings

Export Report {.cav)
|8 Home

Main menu =» Import / Export=»Export Logger data

Med Export Logger data, Export Screenshots,
Export system settings och Export Report kan
de inspelade matdata, sparade skarmdumpar
och installningar dverforas till ett USB-minne.

Aven med Import system settings kan
sparade systeminstalliningar importeras.

Date Time Comment

start |zs_07_2u11 IDB:42:5E-I measurement 1

end |2s.0?.2u11]09;4r;2o[ measurement 1

Files to export: 1

Anvand ikonen Change for att justera en
punkt mellan start och end. Lagrade matdata
exporteras under denna period.

Main menu =» Import / Export = Export Logger data = Change

< I 8 June 2011
Sa Su

ﬂo_‘l’u_\ﬁ_ﬂl
| 1i2

B0 T sls
[T1a | 15 || 16

21 |22 || ;a

28 | 29 30

[
=

DS 500 vV2.01

Det valda datumet ar alltid grént och
datumnumren for sbndagarna ar roéda, som i
kalendern.

Pa dagar dar matdata registrerades ar
datumnumren optiska markerade.
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Import / Export

Flename Stat  Stop : Om flera méatningar har registrerats samma
|09:42:58|09:48:13|measulemen!I datum visas de efter datumvalet med OK.
s1 107250"09:32:00|09:42:29| measurement 1

S110726F ]|09;2?;4?|09;29;591 measurement 1

3110?26E"09:14:U?|09:21:4E~Irneasulemen!1 Nu kan en inspelning valjas.

$1107260 ]|09;m;5r|09;1a;391 measurement 1

_ |

Main menu =» Import / Export =»Export Logger data = export

Méatdata for den valda perioden exporteras till ett USB-minne.

13.14.2 Skarmdumpsexport

Skarmdumparna som lagras pa SD-kortet kan exporteras till ett USB-minne

Main menu = Import / Export

Export Logger data ‘
‘ Med Export Screenshots kan dom inspelade
Export Screenshots | skarmdumpsdata 6verforas till ett USB-minne.

Export system settings ‘ Import system seltings

Export Report {.csv)

Main menu =» Import / Export =»Export Screenshots

start [ 10.09.2013 P
g I Anvand ikonen Change for att justera en

e |—|1n.ns.zn13 ch punkt mellan start och end. Lagrade )

08 I bitmappsdata exporteras under den har
Files to export: 5 perioden.
tot. Size (KByte): 83

export
Back |
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Import / Export

Main menu =» Import / Export =» Export Screenshots < Change

Mo i M Do Fr Sa S0
I A N
‘ 2 H 3 H 4 H 5 H P H 5 ” . | datumnumren fér séndagarna ar réda, som i

kalendern.

Lo | to [ nt ][tz ][ ns ][ 4]l 15 ]

[ 16 |17 |[ 18 || 19 [ 20 |[ 21 || 22 | Pa dagar dar méatdata registrerades ar
‘ 23 H 24 H 25 ” 26 ” 27 H 28 || 29 | datumnumren optiska markerade.
X N

< I1035p1:amher2ﬂ13‘ s | oK |

Main menu = Import / Export = Export Screenshots =» Export

start [10.092013]  Change |
end 10.09.2013 Change |

Files to export: 5
tot. Size (KByte): 83
export
Back |

Skarmdumparna av den valda perioden exporteras till ett USB-minne.

13.14.3 Export Systeminstallningar
Main menu = Import / Export =»Export system settings

Genom att anvanda Export system settings, kan alla befintliga matarinstallningar exporteras till ett USB-
minne.

13.14.4 Exportrapport
Main = Import / Export =»Export Report

Genom att anvanda Export Report, kan alla befintliga reports exporteras i CSV-format till ett USB-
minne.
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Import / Export

13.14.5 Import Systeminstallningar

Med den har funktionen kan lagrade systeminstaliningar lasas tillbaka igen. Alla matarinstallningar
Overtas inklusive inspelnings-, larm-, matupplésnings-, grafik-, aktuella varden och namndefinitioner.

Main menu =» Import / Export = Import system settings

File name Date Time

1| Kewerrram | 2807201 | 12330 Valj 6nskad lagringsplats SD-Card eller USB
z| TESVOT62.xml |m.wm14 | 12:33:42 minne.

3| TESVTGxmI |2$.07.N14| 12:33:42

Valj énskad fil och bekrafta genom att trycka
pa OK.

U:DEVO001/Settings/vB07T.xml

o | oo -

Settings restored
11! Reboot Systom 1!

_ox | moenen |

Efter bekraftelse med OK fragas det igen om instaliningarna ska skrivas 6ver, genom att bekrafta
detta en gang till laddas de nya systeminstallningarna och en omstart kravs.

For att definitivt skriva éver de nya installningarna ar det obligatoriskt
Main menu =» Device settings=» =» Sensor settings

Bekrafta det igen for varje anvand kanal A1-C4.
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Skarmdumpar funktion

14 Skarmdumpar funktion

Med den har funktionen kan du lagra en kopia av skarmen pa menyerna Diagram, Diagram /
Realtidsvarden, Kanaler och Realtidsvarden till ett USB-minne eller SD-kort. Framst planerat att spara
ej loggade data.

14.1 Spara Skarmdump
Main menu = Chart =

Main menu =» Chart / real time Values = a |
Main menu = Channels =
Main menu = Real time Values =

Main menu = Settings =» Sensor Settings =2

Har kan platsen valjas for USB-minne eller SD-kort.

Skarmdumpar lagras i kataloger, definierade per dag
och har numrerade i foljd.

Directory naming; DYYMMTT
stor Bitmap 41 KBy} to USBISCard ? D=fix (fér Datum)
- IO1ATZZEBMOO000.bmp YY = Ar
sdcard| _uss | Cancel MM= Manad
TT= Dag

Sokvag: DEV0001/Hostname/Bitmap

For Hostname se
Main menu = Settings=>System Status

Exempel: forsta skarmbilden 26. Februar 2014

\DEV0001/DE-5001/Bitmap/D140226/B00000.bmp
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Rengoring

15 Rengoring

Not:

DS 500 har en rengdéringsfunktion som skyddar skarmen mot oavsiktlig
anvandning vid rengoringsatgarder. Se Kapitel 12.14.3 For ytterligare
information.

Rengoring av DS 500 maste utféras med en Iatt fuktig (inte vat) bomullstrasa eller engangsservett och
mildt, kommersiellt tillgangligt rengéringsmedel/tval.

For sanering, spraya rengéringsmedlet pa en oanvand bomullstyg eller envagsduk och torka av
komponenten fullstandigt. Utfér den slutliga torkningen med en ren trasa eller genom lufttorkning.

Dessutom maste de lokala hygienbestammelserna foljas.

Varning!
Skador mojliga!

En for hog luftfuktighet och harda och spetsiga féremal, liksom aggressiva
rengdringsmedel, orsakar skador pa dataloggern och de integrerade
elektroniska komponenterna.

Atgarder

. Rengor aldrig med en blét trasa.

. Anvand inte aggressiva rengéringsmedel.

. Anvand inte spetsiga eller harda féremal vid rengoring.
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CE Conformity

@ (S | NETREMENTS Gt

KONFORMITATSERKLARUNG

DECLARATION OF CONFORMITY

Wr CS nstuments GmbM
. Amn Owar 28c, 24955 Harsles

Eridaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

Ded e urter o sole mao sbdly wl e ool

Multi-Messgerdt DS500

MtUncton messsn g natument DSsa

den Anforde rungen folge nder Richtiinien entsprachen:

We heeby dechre ha above men oned compoonm b comgly wih g ureman s o he fdlowng Bl drecives

Elektromagnetische Vertraglichkeit | 201430/EU
Eiectomag e canpeb iy 20M/0EC
Niede rspann ungsrichtiine 201435%EU
Low Votage Dl rectve 2004/35EC

Angewandie harmonisier® Normen:
Hatmo s d sian dads gpied

EN 61326-1: 2006-10 201307

SR EN 61000-3-2: 20153

EMC ) seiments

| Sicherheisanforderungen :

A - ) EN 61010-1:201%0
Anbringungsjahr der CE Kennzeichnung: 11
Yeu of fad mading wth CE Lt 11
Das Produkt ist mit dem abge bildeten Zeichen gekennzeichnat.
The product is labled with the indicated mark.

M
(1, -
Harrisiee, den 10.04.2016 U N9 M
Wty g B G
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